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Please read this installation manual completely before  install-  
ing the product.
Installation work must be performed in accordance with the
national wiring standards by authorized personnel only.
Please retain this installation manual for future reference after
reading it thoroughly.
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•  Do not cool excessively indoors. This may be harmful for your health and may consume more
electricity.

•  Block sunlight with blinds or curtains while you are operating the air conditioner.
•  Keep doors or windows closed tightly while you are operating the air conditioner.
•  Adjust the direction of the air flow vertically or horizontally to circulate indoor air.
•  Speed up the fan to cool or warm indoor air quickly, in a short period of time.
•  Open windows regularly for ventilation as the indoor air quality may deteriorate if the air condi-

tioner is used for many hours.
•  Clean the air filter once every 2 weeks. Dust and impurities collected in the air filter may block the

air flow or weaken the cooling / dehumidifying functions.

For your records

Staple your receipt to this page in case you need it to prove the date of purchase or for warranty 
purposes. Write the model number and the serial number here:

Model number :

Serial number :

You can find them on a label on the side of each unit.

Dealer’s name :

Date of purchase :

Here are some tips that will help you minimize the power consumption when you use the air
conditioner. You can use your air conditioner more efficiently by referring to the instructions
below:

TIPS FOR SAVING ENERGY
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE.
Always comply with the following precautions to avoid dangerous situations and ensure peak
performance of your product.
■ NOTICE
• This appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.
• Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring rules. 

• Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly 
 qualified persons
• For more information on installation, please refer to the installation manual provided.

• For more information on installation, please refer to the installation manual provided.

- Instructions for safe use provided.
- Details concerning precautions during user maintenance.

- Details of type and rating of fuse, or rating of circuit breakers.
- Instruction for fixed appliances stating how the appliance is to be fixed. 

- The method of connection and disconnection to the appliance to the electrical supply and interconnection of 
  separate components.  

- The dimensions of the space necessary for correct installation of the appliance including the minimum 
  permissible  distance to adjacent structure, ventilating openings and arrangements.

• The installation manual includes the following information.

• The installation of pipe-work shall be kept to a minimum.
• The pipe-work shall be protected from physical damage.
• Compliance with national gas regulations shall be observed.
• Mechanical connections shall be accessible for maintenance purposes. 
• Keep any required ventilation openings clear of obstruction. 

- The maximum refrigerant charge amount.
- Information for handling, installation, cleaning, servicing, and disposal of refrigerant.

• The installation manual includes the following information.

• Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer.
• Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried out under 
   the supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants. 

It can result in serious injury or death when the

 

directions are ignored.

UTION
It can result in minor injury or product damage

 

when the directions are ignored.

!

!

WARNING
• Installation or repairs made by unqualified persons can result in hazards to you and others.
• Installation MUST conform with local building codes.
• The information contained in the manual is intended for use by a qualified service technician

familiar with safety procedures and equipped

 

with the proper tools and test instruments.
• Failure to carefully read and follow all instructions in this manual can result in equipment mal-

function, property damage, personal injury and/or death.

!

nd wiring to external control devices and supply cord.
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• This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 

Installation
• Don’t use a power cord, a plug or a loose socket which is damaged.

- Otherwise, it may cause a fire or electrical shock.
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• Do not install the product on a defective installation stand.
- It may cause injury, accident, or damage to the product.

- If the base collapses, the air conditioner could fall with it, causing property damage, product failure,
and personal injury.

• There is a risk of fire and explosion.
- Inert gas (nitrogen) should be used when you check plumbing leaks, cleaning or repairs of pipes etc.

If you are using combustible gases including oxygen, product may have the risk of fires and explosions.
• Use Inert (nitrogen) gas when doing leakage test or air purge. Do not compress air or Oxygen and  

do not use Flammable gases. Otherwise, it may cause fire or explosion. 
- There is the risk of death, injury, fire or explosion.

Operation
• Do not store or use flammable gas or combustibles near the product.

- There is risk of fire or failure of product.

CAUTION
Installation

 or repair of product.

• Install the drain hose to ensure that water is drained away properly.

• Keep level even when installing the product. 
- To avoid vibration or water leakage.

• Use two or more people to lift and transport the product. 

• (Australia only) This product must be installed by a professional installer.
• After the installation of the product in the customer premises, fully remove all product packaging (including 
  

!

• For electrical work, contact the dealer, seller, a qualified 
- Do not disassemble or repair the product. There is risk of fire or electric shock.

- There is risk of fire or electric shock.
• Install the panel and the cover of control box securely.

- There is risk of fire or electric shock.

- Improper wiring or installation may cause fire or electric shock.
• Use the correctly rated breaker or fuse.

- There is risk of fire or electric shock.
• Do not modify or extend the power cable.

- There is risk of fire or electric shock.
• Do not let the air conditioner run for a long time when the humidity is very high and a door or a window 

is left open.
- Moisture may condense and wet or damage furniture.

case edges and the fins on the condenser 
and evaporator.

Service Center. 
- There is risk of fire, electric shock, explosion, or injury.

• Do not install the unit in potentially explosive atmospheres.
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• Have all electric work done by a licensed electricianaccording to "Electric Facility Engineering Standard" 
and"Interior Wire Regulations" and the instructions given in this manual and always use a special circuit.
- If the power source capacity is inadequate or electric work is performed improperly, electric shock or 

fire may result.

any expanded or moulded plastic packaging materials) and recycle  or dispose of such packaging 
  responsibly. Do not dispose any expanded plastic packaging in the household bin.
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PRODUCT PARTS

INSTALLATION TOOLS

Air outlet vent

Air inlet vent
(inlet grille)

Air filters
(behind inlet grille)

LouverRight side cover

Left side cover

Figure FigureName

Screw driver

Electric drill

Measuring tape, Knife

Hole core drill

Spanner

Torque wrench

Multi-meter

Hexagonal wrench

Ammeter

Gas-leak detector

Thermometer, 

Level

Flaring tool set

Name
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INSTALLATION
Select the best Location 
- There should not be any heat source or steam near the unit.
- There should not be any obstacles to prevent the air circulation.
- A place where air circulation in the room will be good.
- A place where drainage can be easily obtained.
- A place where noise prevention is taken into consideration.
- Do not install the unit near the door way.
- Ensure the spaces indicated by arrows from the wall, ceiling, or other obstacles.
- The indoor unit must keep the maintenance space.

700(27 – 9/16) or more

unit:mm(inch)

700(27 – 9/16) or more

2500 (98 – 3/7)
or more

Floor

10 (13/32)
or more

300 (11 – 13/16)
or more

EN
G

LIS
H



8 THE INDOOR UNIT INSTALLATION

EN
G

LIS
H

THE INDOOR UNIT INSTALLATION

Use the ventilation fan

for smoke-collecting

hood with sufficient

capacity.Cooking table

Air conditioner

Take enough
distance

• Install the unit horizontally using a level
gauge.

• During the installation, care should be
taken not to damage electric wires.

• Select and mark the position for fixing
bolts and piping hole.

• Decide the position for fixing bolts
slightly tilted to the drain direction after
considering the direction of drain hose.

-liec eht no tlob rohcna rof eloh eht llirD  •
ing.

CAUTION! NOTE!
• Avoid the following installation location.
1. Such places as restaurants and kitchen

where considerable amount of oil
steam and flour is generated.
These may cause heat exchange effi-
ciency reduction, or water drops, drain
pump mal-function.
In these cases, take the following ac-
tions;

• Make sure that ventilation fan is enough
to cover all noxious gases from this
place.

• Ensure enough distance from the cook-
ing room to install the air conditioner in
such a place where it may not suck oily
steam.

2. Avoid installng air conditioner in such
places where cooking oil or iron pow-
der is generated.

3. Avoid places where inflammable gas is
generated.

4. Avoid place where noxious gas is gen-
erated.

5. Avoid places near high frequency gen-
erators.
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Open side-cover
Step 1

Backside

Right side cover

Backside

Left side

cover

Step 2

- Remove two screws from side-cover.

Step 3

Step 4

- Remove paper bracket from side-cover.

- Unlock side-cover from  side-panel slightly
(Tap the side-cover with your palm on the
backside)

- Knock out the pipe hole from the left side-
cover with nipper/plier.

Hold the side-cover with other hand while
tapping to prevent it to fall down.

CAUTION!
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Mounting the anchor nut and
bolt
- Prepare 4 suspension bolts. (Each bolts
length should be same.)

- Measure and mark the position for the
Suspension bolts and the piping hole.

- Drill the hole for anchor nut on the ceiling.
- Insert the nuts and washer onto the suspen-
sion bolts for locking the suspension bolts on
the ceiling.

- Mount the suspension bolts to the anchor-
nuts firmly.

- Secure the hangers onto the Suspension
bolts (adjust level roughly.) using nuts, wash-
ers and spring washers.

- Adjust a level with a level gauge on the
direction of left-right, back-forth by adjusting
suspension bolts.

- Adjust a level on the direction of top-bottom
by adjusting suspension bolts. Then the unit
will be declined to the bottom side so as to
drain well.

- The following parts is option.
Hanging Bolt - W 3/8 or M10
Nut - W 3/8 or M10
Spring Washer - M10
Plate Washer - M10

(Unit : mm) Tighten the nut and bolt to  prevent unit
from falling
· Drill the piping hole on the wall slightly

tilted to the outdoor side  by using a
 70 hole-core drill.

CAUTION!

Ø

Suspension bolt

B
ANut

Ceiling

Anchor nut

WasherWasher
Suspension

bolts
Suspension

bolts

Hanging bolt
(W3/8 or M10)
Nut
(W3/8 or M10)

Spring washer
(M10)

Flat washer
for M10
(accessory)

Flat washer
for M10
(accessory)
Nut
(W3/8 or M10)

Wall
Indoor Outdoor

Slope gradient for
drain Should be
1/50 ~ 1/100  

Chassis Code A B

VM1 ARNU**GV1A4 1018 355

VM2 ARNU**GV2A4 1418 355

Spring
washer 

Max.
12mm

Nut

Suspension
bolts

Hangen

Washer
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Installation information for declination
- Install declination of the indoor unit is very important for the drain of the convertible type air
conditioner.

- Minimum thickness of the insulation for the connecting pipe shall be 10 mm.
- If the Installation Plates are fixed to horizontal line, the indoor unit after installing will be de-
clined to the bottom side.

CAUTION!

Front of view

- The unit must be horizontal or inclined at angle.
- The inclination should be less than or equal to 1° or in between 10 to 20 mm inclined in drain
direction as shown in fig.

Ceiling

10~20 mm

Side of view

- The unit must be inclined to the bottom side of the unit when finished installation.

Ceiling

5~10 mm



12 THE INDOOR UNIT INSTALLATION

EN
G

LIS
H

Indoor unit drain piping
- Drain piping must have down-slope (1/50 to
1/100): be sure not to provide up-and-down
slope to prevent reversal flow.

- During drain piping connection, be careful
not to exert extra force on the drain port on
the indoor unit.

- Remove the rubber stopple before connect-
ing drain hose.

- Hook on the bracket after connecting the
drain hose as below.

Drain piping
- The drain hose should point downward for
easy drain flow.

- Do not make drain piping like the following.

- Be sure to execute heat insulation on the
drain piping.

Drain test
Use the following procedure to test the drain
pump operation:

- Set the air direction louvers up-and-down to
the position(horizontally) by hand.

- Pour a glass of water on the evaporator
using a kettle.

- Ensure the water flows through the drain
hose of the indoor unit without any leakage
and goes out the drain exit.

Downward
slope 

Do not raise Accumulated
drain water

Air

WavingWater
leakage

Water
leakage Ditch

Less than
50 mm gap 

Water
leakage

Tip of drain
hose dipped
in water  

Heat insulation material: Polyethylene foam
with thickness more than 8 mm.

Drain hose
Bracket



THE INDOOR UNIT INSTALLATION 13

EN
G

LIS
H

Heat insulation
Use the heat insulation material for the refrig-
erant piping which has an excellent heat-resis-
tance (over 120 °C).
Precautions in high humidity circumstance:
This air conditioner has been tested according
to the "KS Standard Conditions with Mist" and
confirmed that there is not any default.
However, if it is operated for a long time in
high humid atmosphere (dew point tempera-
ture: more than 23 °C), water drops are liable
to fall. In this case, add heat insulation materi-
al according to the following procedure:

- Heat insulation material to be prepared...
Adiabatic glass wool with thickness 10 to 20
mm.

- Stick glass wool on all air conditioners that
are located in ceiling atmosphere.

Connecting cables to the indoor unit 
- Remove the control box cover for electrical
connection between the indoor and outdoor
unit

- Use the cord clamper to fix the cord.

Flaring Work
Main cause for gas leakage is due to defect of
flaring work. Carry out correct flaring work in
the following procedure.

1 Use the piping kit accessory or the pipes
purchased locally.

2 Measure the distance between the indoor
and the outdoor unit.

3 Cut the pipes a little longer than measured
distance.

4 Cut the cable 1.5m longer than the pipe
length.

1. Completely remove all burrs from the cut
cross section of pipe/tube.

2. While removing burrs put the end of the
copper tube/pipe in a downward direction
while removing burrs location is also
changed in order to avoid dropping burrs
into the tubing.

Indoor unit

Thermal insulator

Fastening band

Refrigerant piping

Cut the pipes and the cable

Burrs removal

Copper
pipe 90° Slanted   Uneven  Rough

Pipe
Reamer

Point down

Control box cover



Bar

Copper pipe

Clamp handle Red arrow mark

Cone

Yoke

Handle
Bar"A

"
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3 When needed to extend the drain hose of
indoor unit, assembly the drain pipe as
shown on the drawing

1 Overlap the connection pipe insulation ma-
terial and the indoor unit pipe insulation
material. Bind them together with vinyl
tape so that there may be no gap.

2 Set the tubing cutting line upward. 
Wrap the area which accommodates the
rear piping housing section with vinyl tape.

3 Bundle the piping and drain hose together
by wrapping them with vinyl tape sufficient
enough to cover where they fit into the
rear piping housing section.

Vinyl tape(narrow)
Adhesive

Drain pipe

Indoor unit drain hose

Wrap the insulation material
around the connecting portion.

Insulation material

Gas Pipe Liquid Pipe 

Cutting Line 

Cutting Line 

Good Case Bad Case 

* Tubing cutting line have to be upward. 

Vinyl tape(narrow)

Connection pipe

Connecting cable

Vinyl tape (wide) Wrap with vinyl tape

Indoor unit pipe

Pipe

Wrap with vinyl tape

Drain hose

Pipe

Vinyl tape(wide)
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DIP Switch Setting
Indoor Unit

Outdoor Unit
In case that the products meet specific conditions, “Auto addressing” function can start automat-
ically with the improved speed by turning the DIP switch #3 of the outdoor unit and resetting the
power.

* Specific conditions:
- All names of the indoor units are ARNU******4
- The serial number of (outdoor units) should be after October 2013.

CAUTION
For Multi V Models, DIP switch 1, 2, 6, 8 must be set OFF. 

!

Function Description Setting Off Setting On Default
SW1 Communication N/A (Default) - - Off
SW2 Cycle N/A (Default) - - Off

SW3 Group Control Selection of Master
or Slave Master Slave Off

SW4 Dry Contact
Mode

Selection of Dry Con-
tact Mode

Wired/Wireless remote 
controller

Selection of Manual or
Auto operation Mode

Auto Off

SW5 Position Selection of installa-
tion position Ceiling Bottom Off

SW6 Heater linkage N/A - - Off

SW7

Ventilator link-
age

Selection of Ventila-
tor linkage Linkage Removal Working

OffVane selection
(Console)

Selection of up/down
side Vane

Up side + Down side
Vane

Up side Vane
Only

Region selection Selection tropical re-
gion General model Tropical model

SW8 Etc. Spare - - Off

DIP switch    7 segment

Outdoor Unit PCB Outdoor Unit DIP Switch
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THE INDOOR UNIT INSTALLATION

GND
Signal
12 V

SlaveSlaveMaster

or

Donʼt connect serial 12V line

LGAP Network System

Master

SlaveMaster

Display Error Message

Group Control 2
■ Wired remote controllers + Standard Indoor Units

* It is possible to connect indoor units since Feb. 2009.

* It can be the cause of malfuctions when there is no setting of master and slave.

* In case of Group Control, it is possible to use following functions.

- Selection of operation, stop or mode

- Temperature setting and room temperature check

- Current time change

- Control of flow rate (High/Middle/Low)

- Reservation settings

- It is not possible at some functions.

* It is possible to control 16 indoor units(Max.) with the master wired remote control.

* Other than those, it is same with the Group Control 1.
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GND
Signal
12 V

LGAP Network System

FAU
Master

FAU

or

Slave

Master

Slave

Master

Master

Display Error Message Display Error Message

N M
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THE INDOOR UNIT INSTALLATION

Group Control 3
■ Mixture connection with indoor units and Fresh Air Intake Unit

* In case of connecting with standard indoor unit and Fresh Air Intake Unit, separate Fresh Air In-
take Unit with standard units. (N, M ≤ 16) (Because setting temperature are different.)

* Other than those, it is same with Group Control 1.

FAU Standard StandardFAU FAU Standard StandardFAU

* FAU : Fresh Air Intake Unit
  Standard: Standard Indoor Unit
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2 Remote Control
■ Wired remote controller 2 + Indoor unit 1

LGAP Network System

Master

Master Slave

GND
Signal
12 V

SlaveSlaveSlave

or

Display Error Message

1. It is possible to connect two wired remote controllers (Max.) with one indoor unit.
Set only one indoor unit to Master, set the others to Slave.
Set only one wired remote controller to Master, set the others to Slave.

2. Every types of indoor unit is possible to connect two remote controller.

3. It is possible to use wireless remote controller at the same time.

4. It is possible to connect with Dry Contact and Central controller at the same time.

5. In case that any error occurs at indoor unit, the error code is displayed on the wired remote
controller.

6. There isn't limits of indoor unit function.
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Accessories for group control setting
It is possible to set group control by using below accessories.

Indoor unit 2 EA +Wired remote controller Indoor unit 1 EA +Wired remote controller 2EA

* PZCWRCG3 cable used for connection * PZCWRC2 cable used for connection

SlaveMaster

Master

PZCWRCG3

Master Slave

PZCWRC2

CAUTION
Apply totally enclosed noncombustible conduit in case of local building code Requiring plenum
cable usage.

!
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Model Designation

Airborne Noise Emission
The A-weighted sound pressure emitted by this product is below 70 dB.
** The noise level can vary depending on the site.
The figures quoted are emission level and are not necessarily safe working levels. Whilst there is
a correlation between the emission and exposure levels, this cannot be used reliably to deter-
mine whether or not further precautions are required. Factor that influence the actual level of ex-
posure of the workforce include the characteristics of the work room and the other sources of
noise, i.e. the number of equipment and other adjacent processes and the length of time for
which an operator exposed to the noise. Also, the permissible exposure level can vary from coun-
try to country. This information, however, will enable the user of the equipment to make a better
evaluation of the hazard and risk.

Limiting concentration
Limiting concentration is the limit of Freon gas concentration where immediate measures can be
taken without hurting human body when refrigerant leaks in the air. The limiting concentration
shall be described in the unit of kg/m 3 (Freon gas weight per unit air volume) for facilitating calcu-
lation

Calculate refrigerant concentration

ARN U G48 AV2 4

Serial Number

Chassis Name
Electrical Ratings
1 : 1 Ø, 115 V, 60 Hz
6 : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz 
3 : 1 Ø, 208/230 V, 60 Hz

2 : 1 Ø, 220 V, 60 Hz
7 : 1 Ø, 100 V, 50/60 Hz
G : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz/1 Ø, 220 V, 60 Hz 

Total Cooling Capacity in Btu/h 
EX) 48,000 Btu/h  '48'      36,000 Btu/h  '36'
Combination of Inverter Type and Cooling Only or Heat Pump 
N: AC Inverter and H/P V: AC Inverter and C/O
U: DC Inverter and H/P and C/O

                    System with Indoor Unit using R410A

Combinations of functions
A:Basic function L: Neo Plasma(Wall Mounted)
C: Plasma(Ceiling Cassette)
G: Low Static K: High Sensible Heat 
U: Floor Standing without Case
SE/S8 - R: Mirror  V: Silver   B:Blue(ART COOL Type Panel Clolr)
SF       - E: Red     V: Silver  G:Gold     1: Kiss (Photo changeable)
Q: Console Z: Fresh Air Intake Unit 

Limiting concentration: 0.44 kg/m3(R410A)

Total amount of replenished refrigerant in refrigerant facility (kg)

Capacity of smallest room where indoor unit is installed (m 3)
Refrigerant concentration = 

(Only 50Hz for Australia)
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PANDUAN PEMASANGAN

PENDINGIN
RUANGAN

Bacalah panduan pemasangan ini secara menyeluruh sebelum 
memasang produk.
Pekerjaan pemasangan harus dilakukan sesuai dengan standar 
perkabelan nasional setempat dan hanya oleh petugas resmi saja.
Simpanlah panduan pemasangan untuk referensi di masa menda-
tang setelah membaca secara menyeluruh.

Hak cipta © 2024-2025 LG Electronics. Semua hak cipta di lindungi.



2 KIAT UNTUK MENGHEMAT ENERGI

•  Jangan mendinginkan ruangan secara berlebihan. Hal ini dapat berbahaya bagi kesehatan Anda 
   dan dapat mengonsumsi lebih banyak listrik.
•  Halangi sinar matahari dengan tirai atau gorden saat Anda mengoperasikan pendingin ruangan.
•  Pastikan pintu dan jendela tertutup rapat saat Anda mengoperasikan pendingin ruangan.
•  Sesuaikan arah aliran udara secara vertikal atau horizontal untuk mengalirkan udara di dalam 
   ruangan.
•  Tambah kecepatan kipas untuk mendinginkan atau menghangatkan udara dalam ruangan dengan
   cepat, dalam waktu yang singkat.
•  Buka jendela secara rutin untuk ventilasi karena kualitas udara di dalam ruangan dapat memburuk
   jika pendingin ruangan digunakan selama berjam-jam.
•  Bersihkan filter udara setiap 2 minggu sekali. Debu dan kotoran yang terkumpul di filter udara dap-
   at menghambat aliran udara atau melemahkan fungsi pendinginan / pengurang kelembapan.

Untuk catatan Anda

Rekatkan tanda terima Anda dengan halaman ini apabila Anda membutuhkannya untuk membuktikan 
tanggal pembelian atau untuk garansi. Tuliskan nomor model dan nomor seri di sini:

Nomor model:

Nomor seri:

Anda dapat menemukannya pada label di bagian samping setiap unit.

Nama dealer:

Tanggal pembelian:

Berikut adalah beberapa tips yang akan membantu Anda meminimalkan konsumsi daya saat Anda 
menggunakan AC. Anda dapat menggunakan AC Anda dengan lebih efisien dengan merujuk pada 
petunjuk di bawah ini : 

KIAT UNTUK MENGHEMAT ENERGI

BAHASA INDONESIA
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PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM MENGGUNAKAN ALAT 
Selalu patuhi tindakan pencegahan berikut untuk menghindari situasi yang berbahaya dan memastikan   
kinerja terbaik produk Anda.

PERINGATAN
Saat petunjuk diabaikan, itu dapat menyebabkan cedera serius atau kematian. 

PERHATIAN
Saat petunjuk diabaikan, itu dapat menyebabkan cedera ringan atau kerusakan produk. 

PERINGATAN
• Pemasangan atau perbaikan yang dilakukan oleh orang yang tidak berkualifikasi dapat mengakibatkan  
  bahaya bagi diri Anda dan orang lain.
• Pemasangan HARUS dilakukan sesuai dengan aturan bangunan setempat.
• Informasi yang terdapat dalam buku panduan ini dimaksudkan untuk digunakan oleh teknisi servis 
  berkualifikasi yang terbiasa dengan prosedur keselamatan dan dilengkapi dengan peralatan dan  
  alat uji yang sesuai.
• Jika Anda tidak membaca dengan cermat dan mengikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini, 
  itu dapat mengakibatkan kesalahan fungsi peralatan, kerusakan properti, cedera pribadi dan/atau  
  kematian.

!

!

!

BAHASA INDONESIA• Sarana pemutusan harus tergabung dalam kabel tetap sesuai dengan peraturan kabel. 
• Pemasangan alat harus sesuai dengan peraturan pengabelan nasional. 

• Jika kabel daya rusak, kabel harus diganti oleh produsen, agen layanannya atau orang dengan 

• Untuk informasi selengkapnya tentang pemasangan, silahkan lihat buku panduan pemasangan yang 

• Buku panduan pemasangan mencakup informasi berikut.

• Buku panduan pemasangan mencakup informasi berikut.

- Petunjuk penggunaan yang aman disediakan.
- Rincian tentang tindakan pencegahan selama pengguna melakukan pemeliharaan.
- Dimensi ruang yang diperlukan untuk pemasangan alat yang benar, termasuk jarak minimum yang 

- Diagram pengkabelan dengan petunjuk yang jelas tentang penyambungan dan pengkabelannya ke 

- Metode penyambungan dan pemutusan sambungan alat ke sumber listrik dan interkoneksi komponen 

- Rincian tipe dan peringkat sekring, atau peringkat pemutus arus listrik.

- Jumlah pengisian zat pendingin maksimum.
- Informasi untuk penanganan, pemasangan, pembersihan, servis, dan pembuangan zat pendingin.

- Petunjuk untuk alat terpasang yang menjelaskan cara memasang alat ini.

kualifikasi serupa untuk menghindari bahaya.

■ Perhatian

•
 
Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang-orang (termasuk anak-anak) dengan 
kemampuan fisik,sensorik atau mental yang berkurang atau kurangnya pengalaman dan pengetahuan, 
kecuali jika mereka diberi pengawasan atau instruksi mengenai penggunaan alat oleh orang yang 
bertanggung jawab atas keselamatan mereka. 
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain dengan alat.

• Pemasangan pekerjaan pipa harus dijaga seminimal mungkin.
• Pekerjaan pipa harus dilindungi dari kerusakan fisik.

(Untuk R32)

• Peraturan gas nasional harus dipatuhi.

• Pastikan lubang ventilasi yang diperlukan tidak terhalang.
• Sambungan mekanis harus dapat diakses untuk keperluan pemeliharaan. 

• Servis hanya boleh dilakukan seperti yang disarankan oleh produsen peralatan. 
• Pemeliharaan dan perbaikan yang membutuhkan bantuan tenaga terampil lainnya harus dilakukan di 

bawah pengawasan orang yang kompeten dalam menggunakan zat pendingin yang mudah terbakar. 

disediakan.

• Untuk informasi selengkapnya tentang pemasangan, silahkan lihat buku panduan pemasangan yang 
disediakan.

diizinkan ke struktur yang berdekatan, lubang ventilasi dan pengaturan.

perangkat kontrol eksternal dan kabel daya.

yang terpisah.  



4 PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

-Jika dudukan roboh, AC bisa jatuh bersama, menyebabkan kerusakan properti, kegagalan produk 

• Ada risiko kebakaran dan ledakan.
- Gas inert (nitrogen) harus digunakan saat Anda mengecek kebocoran pipa, membersihkan atau 
  memperbaiki pipa dsb.
Jika Anda menggunakan gas yang mudah terbakar termasuk oksigen, produk dapat memiliki risiko
terkena kebakaran dan ledakan.

• Jangan menyimpan atau menggunakan gas yang mudah terbakar atau mudah terbakar di dekat produk. 
- Ada resiko kebakaran atau kegagalan produk.

PERHATIAN!

• Jangan memasang produk pada penyangga yang rusak.
- Tindakan ini dapat menyebabkan cedera, kecelakaan, atau kerusakan produk.

• Pastikan area pemasangan tidak rusak karena termakan usia.

dan cedera badan cedera badan.

• Gunakan gas Inert (nitrogen) saat melakukan uji kebocoran atau pembuangan udara. Jangan   
 gunakan udara terkompresi atau Oksigen dan Jangan gunakan gas yang mudah terbakar. Jika tidak,
 dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.
- Berisiko kematian, cedera, kebakaran, atau ledakan.

Pengoperasian

Pemasangan
• Selalu periksa kebocoran gas (refrigeran) setelah pemasangan atau perbaikan produk.
- Rendahnya kadar refrigeran dapat menyebabkan kerusakan produk.

• Pasang pipa pembuangan untuk memastikan bahwa air telah disalurkan dengan benar.
- Sambungan yang buruk dapat menyebabkan kebocoran air.

• Usahakan produk tetap rata saat dipasang.
- Untuk menghindari getaran atau kebocoran air.

• Mintalah dua orang atau lebih untuk mengangkat dan memindahka

• (Hanya Australia) Produk ini harus dipasang oleh pemasang profesional. 
• Setelah produk dipasang di lokasi pelanggan, lepaskan sepenuhnya semua kemasan produk 
  
  
  

n produk.
- Hindari cedera fisik.

BAHASA INDONESIA
• Jangan pasang unit ini di lingkungan yang berpotensi ledakan.

• Pastikan semua pekerjaan listrik dilakukan oleh teknisi listrik berlisensi sesuai dengan “Standar 
Teknik Fasilitas Listrik” dan “Peraturan Kabel Interior” dan instruksi yang diberikan dalam buku 

- Jika kapasitas sumber daya tidak memadai atau pekerjaan listrik dilakukan dengan tidak benar, 
panduan ini dan selalu gunakan rangkaian khusus.

sengatan listrik atau kebakaran dapat terjadi.

• Hati-hati saat membuka kemasan dan memasang produk.
- Ujung yang tajam dapat menyebabkan cedera. Berhati-hatilah dengan bagian tepi casing serta 
sirip-sirip kondensor dan evaporator.

• Untuk pemasangan, selalu hubungi dealer atau Pusat Servis Resmi.
- Berisiko kebakaran, kejutan listrik, meledak, atau cedera.

• Jangan biarkan AC bekerja dalam waktu lama jika tingkat kelembaban sangat tinggi dan jika pintu 
atau jendela dalam keadaan terbuka.
- Kelembaban dapat menghasilkan embun dan membasahi atau merusak perabotan.

• Jangan menggunakan kabel daya, steker atau soket longgar yang rusak.
- Jika tidak, itu dapat menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

• Untuk pemasangan listrik, hubungi dealer, penjual, teknisi listrik berpengalaman, atau Pusat Servis Resmi.   
- Jangan membongkar atau memperbaiki produk. Berisiko kebakaran atau kejutan listrik.

• Selalu pasang arde ke produk.
- Berisiko kebakaran atau kejutan listrik.

• Pasang panel dan penutup kotak kontrol dengan rapat dan aman.
- Berisiko kebakaran atau kejutan listrik.

• Selalu pasang sirkuit dan pemutus arus yang khusus.
- Pemasangan kabel atau produk yang tidak tepat dapat menyebabkan kebakaran atau kejutan listrik.

• Gunakan pemutus atau sekering dengan rating yang sesuai.
- Berisiko kebakaran atau kejutan listrik.

• Jangan mengganti atau memanjangkan kabel listrik.
- Berisiko kebakaran atau kejutan listrik.

Pemasangan

tempat sampah rumah tangga.
kemasan secara bertanggung jawab. Jangan membuang kemasan plastik yang mengembang ke 
(termasuk bahan kemasan plastik cetakan atau yang mengembang) dan daur ulang atau buang 
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6 BAGIAN PRODUK

BAGIAN PRODUK

ALAT PEMASANGAN 
GambarGambar Nama

Obeng

Bor listrik

Pita pengukur, Pisau

   Bor lubang 
(hole core drill)

Kunci pas

Kunci pas torsi

Multimeter

Kunci pas heksagonal

Ammeter

Detektor kebocoran gas

Termometer, Level 
  (penyipat datar)

Set flaring tool

Nama

Lubang keluar udara

      Lubang masuk udara 
(kisi-kisi saluran masuk udara)

      Filter udara 
(di belakang kisi-kisi 
saluran masuk udara)

Louver
Penutup samping kanan

Penutup samping kiri

BAHASA INDONESIA



Pemasangan 7

PEMASANGAN
Memilih lokasi terbaik
- Tidak boleh ada sumber panas atau uap di dekat unit.
- Seharusnya tidak ada Penghalang yang mencegah sirkulasi udara. 
- Tempat harus mendapat sirkulasi udara yang bagus.
- Tempat di mana saluran pembuangan dapat diperoleh dengan mudah.
- Tempat di mana pencegahan kebisingan juga dipertimbangkan.
- Jangan memasang unit di dekat pintu.
- Pastikan ada jarak yang ditunjukkan dengan anak panah dari dinding, langit-langit, atau 
  penghalang lainnya.
- Unit dalam ruangan harus memiliki cukup ruang untuk melakukan pemeliharaan.

700(27 – 9/16) atau lebih

satuan: mm(inci)

700(27 – 9/16) atau lebih

2500 (98 – 3/7)
atau lebih

Lantai

10 (13/32)
atau lebih

300 (11 – 13/16)
atau lebih

BAHASA INDONESIA



8 PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

Gunakan kipas ventilasi
untuk tudung asap dengan
kapasitas yang memadai.

Meja memasak

Pendingin ruangan

Sediakan jarak
yang cukup

• Pasang unit secara horizontal menggun-
  akan level gauge.
• Selama pemasangan, berhati-hatilah 
  untuk tidak merusak kabel listrik.
• Pilih dan tandai posisi untuk baut pemas-
  angan dan lubang pipa.
• Tentukan lokasi untuk baut pemasangan 
  yang sedikit miring ke arah saluran pemb-
  uangan setelah mempertimbangkan arah 
  selang pembuangan.
•  Bor lubang untuk baut jangkar pada dind-

ing.

PER! CATATAN!
• Hindari lokasi pemasangan berikut.
1. Tempat seperti restoran dan dapur di 
    mana uap minyak dan tepung dalam ju-
    mlah cukup besar dihasilkan.
    Ini dapat menyebabkan berkurangnya 
    efisiensi pertukaran panas, atau tetesan 
    air, kesalahan fungsi pompa pembuangan.
    Dalam kasus seperti ini, lakukan tindakan 
    berikut:
• Pastikan kipas ventilasi memadai untuk 
  menghalau semua gas berbahaya dari 
  tempat ini.
• Pastikan ada jarak yang cukup dari ruang 
  memasak untuk memasang pendingin rua-
  ngan di tempat di mana pendingin ruangan
  tidak akan menyedot uap minyak.
2. Hindari memasang pendingin ruangan di 
    tempat di mana minyak masak atau serbuk 
    besi dihasilkan.
3. Hindari tempat di mana gas yang mudah 
    terbakar dihasilkan.
4. Hindari tempat di mana gas yang berbaha-
    ya dihasilkan.
5. Hindari tempat di dekat generator frekuensi 
    tinggi.

BAHASA INDONESIA
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Membuka penutup samping
Langkah 1

Sisi belakang

Penutup samping kanan

Sisi belakang

Penutup 
samping kir

 2 hakgnaL

- Lepaskan dua sekrup dari penutup 
  samping.

 3 hakgnaL

 4 hakgnaL

- Lepaskan braket kertas dari penutup samping.

- Lepaskan sedikit penutup samping dari 
  panel samping(Ketuk penutup samping 
  dengan telapaktangan Anda pada bagian
  belakang)

- Lepaskan lubang pipa dari penutup samping
  kiri dengan pinset/tang.

Pegang penutup samping dengan tangan
lainnya sambil mengetuknya agar tidak jatuh.

PERHATIAN!

BAHASA INDONESIA

i



10 PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

Memasang mur jangkar dan
baut
- Siapkan 4 baut suspensi (Panjang masing-
  masing baut harus sama.)
- Ukur dan tandai posisi untuk Baut suspensi 
  dan lubang pipa.
- Bor lubang untuk baut jangkar pada langit
  -langit.
- Masukkan mur dan ring ke atas baut suspen-
  si untuk mengunci baut suspensi pada langit
  -langit.
- Pasang baut suspensi pada mur jangkar de-
  ngan kencan
- Pasang gantungan pada baut suspensi 
  (sesuaikan ketinggian kira-kira) menggunak-
  an mur, ring dan ring pegas.
- Pastikan semuanya rata dengan level gauge
  pada arah kiri-kanan, belakang-depan deng-
  an menyesuaikan baut suspensi.
- Pastikan semuanya rata pada arah atas-
  bawah dengan menyesuaikan baut suspensi.
  Kemudian unit akan diturunkan ke bagian 
  bawah untuk memastikan pembuangan berf-
  ungsi dengan baik.

- Bagian berikut ini bersifat opsional.
Baut Gantung
Mur
Ring Pegas
Ring Pipih

- W 3/8 atau M10
- W 3/8 atau M10
- M10
- M10

(Satuan: mm)

Baut suspensi

B
AMur

Langit-langit

Mur jangkar

Ring

Baut gantung 
(W3/8 atau M10)
Mur 
(W3/8 atau M10)

Ring pegas
(M10)

Ring pipih untuk
M10 (aksesori)

Ring pipih untuk
M10 (aksesori)
Nur
(W3/8 atau M10)

Dinding

Dalam ruangan Luar ruangan

Kemiringan untuk 
pembuangan harus 
antara 1/50 ~ 1/100 

Kode Sasis A B

VM1 ARNU**GV1A4 1018 355

VM2 ARNU**GV2A4 1418 355

Kencangkan mur dan baut agar unit tidak
jatuh
• Bor lubang pipa pada dinding sedikit miring
  ke sisi luar menggunakan bor lubang 
 (hole core drill) Ø70

PERHATIAN!

Baut suspensi
BAHASA INDONESIA

Ring 
pegas 

Maks. 
12mm

Mur

Baut suspensi

Ring
Gantungan
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Informasi pemasangan untuk deklinasi
- Pemasangan deklinasi pada unit dalam ruangan sangatlah penting untuk pembuangan pend-
  ingin ruangan tipe konvertibel.
- Ketebalan minimum penyekat untuk pipa penghubung adalah 10 mm.
- Jika Pelat Pemasangan dipasang pada garis horizontal, unit dalam ruangan setelah pemasa-
  ngan akan turun ke bagian bawah. 

PERHATIAN!

Tampilan dari muka

- Unit harus berada pada posisi horizontal atau miring.
- Kemiringan harus kurang dari atau sama dengan 1° atau miring antara 10 sampai 20 mm ke 
  arah pembuangan seperti yang ditunjukkan pada gambar.

Langit-langit

10~20 mm

Tampilan dari samping

- Unit harus dimiringkan ke bagian bawah unit saat pemasangan selesai.

5~10 mm

Langit-langit

BAHASA INDONESIA
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Pipa pembuangan unit dalam
ruangan
- Pipa pembuangan harus memiliki tekukan 
  ke bawah (1/50 sampai 1/100): pastikan 
 untuk tidak membuat tekukan ke atas dan 
 bawah untuk mencegah arus balik.
- Selama sambungan pipa pembuangan, 
  berhati-hatilah untuk tidak menggunakan 
 tenaga yang berlebihan pada port pembua-
 ngan unit dalam ruangan.
- Lepaskan sumbat karet sebelum menyam-
  bungkan selang pembuangan.
- Kaitkan braket setelah menyambungkan 
  selang pembuangan seperti di bawah ini.

Pipa pembuangan
- Selang pembuangan harus menghadap ke
  bawah untuk aliran pembuangan yang mudah.

- Jangan membuat pipa pembuangan seperti 
  berikut ini.

- Pastikan untuk membuat penyekat panas 
  pada pipa pembuangan.

Uji pembuangan
Gunakan prosedur berikut untuk menguji 
pengoperasian pompa pembuangan:

- Setel arah udara louver atas dan bawah ke
  posisi (secara horizontal) dengan tangan.
- Tuangkan segelas air ke evaporator meng-
  gunakan ketel.
- Pastikan air mengalir melalui selang pemb-
  uangan unit dalam ruangan tanpa adanya 
  kebocoran dan keluar dari saluran pembua-
  ngan.

Miring ke 
bawah 

Jangan menaikkan Akumulasi air 
pembuangan

Udara

BergelombangKebocoran air

Kebocoran air
Parit

Celah kurang 
dari 50 mm 

Kebocoran air

Ujung selang 
pembuangan 
masuk ke 
dalam air 

Bahan penyekat panas: Busa polietilen 
dengan ketebalan lebih dari 8 mm.

BAHASA INDONESIA

Selang 
pembuangan

Braket
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Penyekatan panas
Gunakan bahan penyekat panas untuk pipa 
zat pendingin yang memiliki ketahanan panas
yang sangat baik (di atas 120 °C).
Tindakan pencegahan dalam keadaan kele-
mbapan tinggi: Pendingin ruangan ini telah 
diuji sesuai dengan “Kondisi Standar KS 
dengan Kabut” dan dikonfirmasi bahwa tidak
ada kerusakan apa pun. Akan tetapi, jika alat 
dioperasikan untuk jangka waktu yang lama
di atmosfer berkelembapan tinggi (suhu titik 
embun: lebih dari 23 °C), tetesan air dapat 
terbentuk. Dalam hal demikian, tambahkan 
bahan penyekat panas sesuai 
dengan prosedur berikut:

- Bahan penyekat panas yang harus disiap-
  kan... Wol kaca adiabatik dengan ketebalan 
 10 sampai 20 mm.
- Tempelkan wol kaca pada semua pendingin
  ruangan yang terletak di atmosfer langit
  -langit.

Menyambungkan kabel ke unit dalam 
ruangan  
- Lepaskan penutup kotak kontrol untuk sa-
  mbungan listrik antara unit dalam ruangan 
  dan luar ruangan.
- Gunakan penjepit kabel untuk memasang 
  kabel.

Pekerjaan Flaring
Penyebab utama kebocoran gas adalah karena
cacat pekerjaan flaring. Lakukan pekerjaan fla-
ring dengan prosedur berikut.

1 Gunakan aksesori kit pipa atau pipa yang 
dibeli secara lokal.

2 Ukur jarak antara unit dalam ruangan dan 
unit luar ruangan.

3 Potong pipa sedikit lebih panjang dari jarak
yang diukur.

4 Potong kabel 1,5m lebih panjang dari pan-
jang pipa.

1. Hilangkan semua bagian yang tidak rata 
    dari potongan melintang pipa/tabung.
2. Saat menghilangkan bagian yang tidak rata
    pastikan ujung tabung/pipa tembaga meng-
    arah ke bawah sambil lokasi menghilangkan 
    bagian bagian yang tidak rata juga diganti 
    untuk menghindari kotoran masuk ke dalam 
    pipa.

Unit dalam
ruangan

Sekat termal

Pita pengikat

Pipa zat pendingin

Penutup kotak kontrol

Menghilangkan bagian yang tidak rata

Menghilangkan bagianyang tidak rata

Pipa 
tembaga 90° Miring  Tidak rata  Kasar

Pipa
Reamer

Menghadap
ke bawah

BAHASA INDONESIA



14

- Lepaskan mur flare yang menempel pada 
  unit dalam ruangan dan unit luar ruangan, 
  kemudian masukkan pada pipa/tabung yang 
  sudah diratakan. 
 (Anda tidak dapat memasukkannya setelah 
  menyelesaikan pekerjaan flare).     

1 Masukkan pipa tembaga ke bar dengan 
dimensi yang ditunjukkan pada tabel di 
bawah ini.

2 Lakukan pekerjaan flaring dengan alat flaring.

1 Bandingkan bagian yang sudah di-flare 
dengan gambar.

2 Jika bagian yang di-flare cacat, potong dan 
lakukan pekerjaan flaring kembali.

1 Sejajarkan bagian tengah pipa dan kencan-
gkan mur flare secukupnya dengan tangan

2 Kencangkan mur flare dengan kunci pas

Memasang mur

Pekerjaan flaring 

Mur flare

Pipa tembaga

Diameter luar A

mm inci mm
Ø6.35 1/4 1.1~1.3
Ø9.52 3/8 1.5~1.7
Ø12.7 1/2 1.6~1.8

Ø15.88 5/8 1.6~1.8
Ø19.05 3/4

mm inci
Ø6.35 1/4
Ø9.52 3/8
Ø12.7 1/2

Ø15.88 5/8
Ø19.05 3/4

1.9~2.1

Bar

Pipa tembaga

Pegangan klem
Tanda panah
 merah

Kerucut
Gandar

Pegangan

Bar

"A
"

Periksa

Miring

Bagian dalamnya berkilau tanpa goresan
Mulus seluruhnya

Semua panjan-
gnya sama

Permukaan
rusak

Retak Ketebalan 
tidak rata

= Flaring yang tidak benar =

Menyambungkan pipa pemasangan 
dan selang pembuangan ke unit dalam 
ruangan.

Pipa unit dalam
ruangan

Mur flare Pipa

Diameter luar Torsi
kgf.m

1. 8~2.5
3.4~4.2
5.5~6.5
6.3~8.2
9.9~12.1

Kunci pas

Pipa unit dalam ruangan

Kunci pas 
open-end (tetap)

Pipa sam-
bungan

Mur flare

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

BAHASA INDONESIA
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3 Saat Anda perlu memperpanjang selang 
pembuangan unit dalam ruangan, pasang 
pipa pembuangan seperti yang ditunjukkan
pada gambar

1 Tumpang tindih bahan penyekat pipa pen-
ghubung dan bahan penyekat pipa unit da-
lam ruangan. Ikat keduanya menjadi satu 
dengan pita vinil agar tidak ada celah.

2 Arahkan garis potong pipa ke atas. 
Bungkus area yang memuat bagian rumah-
an pipa belakang dengan pita vinil.

3 Bundel pipa dan tiriskan selang bersama
-sama dengan membungkus mereka de-
ngan rekaman vinyl cukup untuk menutupi 
mana mereka cocok ke bagian belakang 
pipa perumahan

Pita vinil (kecil)Lem

Pipa pembuangan

Selang pembuangan 
unit dalam ruangan

Bungkus bahan penyekat di sekitar 
bagian sambungan

Bahan penyekat

Pipa Gas Pipa Cairan 

Garis Potong 

Garis Potong 

Pembungkus yang Baik        Pembungkus yang Buruk
* Garis potong pipa harus menghadap ke atas. 

Pita vinil (kecil)

Pipa penghubung

Kabel penghubung

Pita vinil(lebar)
Pipa unit dalam
ruangan

Pipa

Tiriskan selang

Pipa

Bungkus dengan pita vinil

Pita vinil (Lebar)

BAHASA INDONESIA
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PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

Sambungan Kabel
Sambungkan kabel ke terminal pada papan kontrol secara terpisah sesuai sambungan unit luar 
ruangan.
Pastikan warna kabel unit luar ruangan dan No. terminal sama dengan warna pada unit dalam 
ruangan.

 LUAS PENAMPANG 
 NORMAL
1.0-1.5 мм2

Masukan daya 
dalam ruangan

Unit luar ruangan Unit dalam ruangan Pengontrol pusatBlok terminal unit dalam ruangan
Blok terminal unit luar ruangan

Kabel penghubung: tersambung ke unit dalam ruangan dan luar 
ruangan harus sesuai dengan spesifikasi berikut 
(Sekat Karet, tipe H07RN-F disetujui oleh HAR atau SAA).
Jika kabel yang disediakan rusak, kabel harus diganti dengan kabel atau rakitan khusus yang
tersedia dari produsen agen layanannya.

Pastikan sekrup terminal tidak longgar.

Kabel daya yang terhubung ke unit harus dipilih sesuai dengan spesifikasi di bawah ini.

PERHATIAN

PERINGATAN

PERHATIAN

PERHATIAN
Setelah mengonfirmasi kondisi di atas, siapkan kabel seperti berikut:

1) Jangan pernah lupa untuk menggunakan daya terpisah khusus untuk pendingin ruangan. 
Sedangkan untuk metode pengabelan, ikuti diagram rangkaian yang ditempel di bagian
dalam penutup kotak kontrol.

2) Berikan sakelar pemutus arus listrik di antara sumber daya dan unit.
3) Sekrup yang mengencangkan kabel pada bingkai alat kelengkapan listrik rawan menjadi
    longgar akibat getaran pada unit selama pengangkutan. Cek sekrup tersebut dan pastik-
    an semuanya terpasang kencang. (Jika sekrup longgar, itu dapat menyebabkan kabel 
    terbakar.)
4) Spesifikasi sumber daya
5) Konfirmasi bahwa kapasitas listrik mencukupi.
6) Pastikan tegangan awal dijaga lebih dari 90 persen dari tegangan yang ditentukan yang
    ditandai pada pelat nama.
7) Konfirmasi bahwa ketebalan kabel adalah seperti yang tercantum dalam spesifikasi sum- 

ber daya.(Terutama perhatikan hubungan antara panjang dan ketebalan kabel.)
8) Jangan pernah lupa untuk melengkapinya dengan pemutus kebocoran jika lokasi terseb-
    ut basah atau lembap.
9) Masalah berikut disebabkan oleh penurunan tegangan.

• Getaran sakelar magnetik, kerusakan pada titik kontak, sekring putus, gangguan oleh 
fungsi normal perangkat pelindung kelebihan beban.

• Daya awal yang sesuai tidak diberikan ke kompresor.

BAHASA INDONESIA
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Pengaturan DIP Saklar

Untuk Model Multi V Model, DIP Saklar 1, 2, 6, 8 harus disetel MATI.

Fungsi Deskripsi Pengaturan Mati Pengaturan
Nyala Default

SW1 Komunikasi Tidak Tersedia (Default) - - Mati
SW2 Siklus Tidak Tersedia (Default) - - Mati

SW3 Group Control Pemilihan Master atau 
Slave Master Slave Mati

SW4 Kontak Kering
Mode

Pemilihan Mode
Dry Contact

Pengendali jarak jauh
Berkabel/Nirkabel pemilihan
mode pengoperasian Manual

atau Otomatis
Otomatis Mati

SW5 Pemasangan Kipas terus-menerus
pengoperasian

Penghapusan pengoperasian
terus-menerus - Mati

SW6 Hubungan ke
pemanas Tidak Tersedia - - Mati

SW7

Hubungan ke
ventilator

Pemilihan hubungan ke
Ventilator Penghapusan Hubungan Bekerja

Mati
Pemilihan Baling-
baling sisi Atas +
sisi Bawah

Pemilihan Baling-Baling
sisi atas/bawah

Baling-baling 
sisi Atas + sisi Bawah

Hanya
Balingbaling

sisi Atas
Pemilihan
kawasan Pemilihan kawasan tropis Model umum Model tropis

SW8 Dsb. Cadangan - - Mati

1. Unit Dalam Ruangan

2. Unit Luar Ruangan

Apabila produk memenuhi kondisi tertentu, fungsi “Penanganan otomatis” dapat dinyalakan secara otomatis
dengan kecepatan yang lebih tinggi dengan menyalakan #3 unit luar ruangan dan mereset daya.

※ Kondisi tertentu:
- Semua nama unit dalam ruangan adalah ARNU****4.
- Nomor seri                             (unit luar ruangan) adalah setelah Oktober 2013.

DIP Saklar     7 segmen

PCB Unit Luar Ruangan DIP Saklar Unit Luar Ruangan

BAHASA INDONESIA

PERHATIAN



Pengaturan Kontrol Kelompok

GND
Sinyal
12 V

Sistem jaringan LGAP

Master Slave Slave Slave

Menampilkan Pesan Kesalahan Hanya sambungkan secara seri jalur sinyal dan
GND antara unit-unit dalam ruangan.

atau

°C / °F (5 s)

TIME (3 s)

Master

1. Group Control 1
Pengendali jarak jauh berkabel 1 + Unit Dalam Ruangan Standar

Beberapa produk tidak memiliki DIP Saklar pada PCB. Dimungkinkan untuk menyetel unit dalam ruangan ke
Menguasai atau Budak dengan menggunakan pengendali jarak jauh nirkabel dan bukan DIP Saklar.
Untuk rincian pengaturan, silakan lihat buku panduan pengendali jarak jauh nirkabel.

1. Dimungkinkan untuk mengontrol 16 unit dalam ruangan (Maks.) dengan satu pengendali jarak jauh
berkabel.
Setel hanya satu unit dalam ruangan ke Menguasai, setel lainnya ke Budak.

2. Dimungkinkan untuk tersambung dengan setiap jenis unit dalam ruangan.
3. Dimungkinkan untuk menggunakan pengendali jarak jauh nirkabel pada saat yang bersamaan.
4. Dimungkinkan untuk tersambung dengan Dry Contact dan Central Controller/Pengontrol Pusat pada saat yang

bersamaan.
- Unit dalam ruangan Menguasai dapat mengenali Kontak Kering dan Pengontrol Pusat saja.

5. Apabila terjadi kesalahan di unit dalam ruangan, kode kesalahan ditampilkan pada pengendali jarak jauh
berkabel.
Dimungkinkan untuk mengontrol unit dalam ruangan lainnya kecuali unit yang mengalami kesalahan.

DIP SAKLAR PADA PCB
Pengaturan Menguasai
- No. 3 Mati

Pengaturan Budak
- No. 3 Nyala

DIP Saklar Unit Dalam Ruangan

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

BAHASA INDONESIA
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GND
Sinyal
12 V

Sistem jaringan LGAP

MasterMaster Slave Slave

Jangan menyambungkan
jalur 12V secara seri

atau

Menampilkan
Pesan Kesalahan

°C / °F (5 s)

TIME (3 s)

Master Master

Dimungkinkan untuk menyambungkan unit dalam ruangan sejak Feb. 2009.
Saat tidak ada pengaturan Menguasai dan Budak, itu dapat menjadi penyebab kegagalan fungsi.

Untuk Kontrol Kelompok, fungsi-fungsi berikut dapat digunakan.
- Pemilihan pengoperasian, berhenti atau mode
- Pengaturan suhu dan pengecekan suhu ruangan
- Mengubah waktu saat ini
- Mengontrol laju aliran (tinggi/Sedang/Rendah)
- Pengaturan reservasi
Beberapa fungsi tidak dapat digunakan.

Dimungkinkan untuk mengontrol 16 unit dalam ruangan(Maks.) dengan pengendali jarak
jauh berkabel Menguasai.
Selain itu, semuanya sama dengan Kontrol Kelompok 1

2. Group Control 2
Pengendali jarak jauh berkabel + Unit Dalam Ruangan Standar

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

BAHASA INDONESIA
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GND
Sinyal
12 V

Sistem jaringan LGAP

MN

Master Slave

Menampilkan Pesan Kesalahan

FAU
Slave

FAU
Master

atau

Menampilkan Pesan Kesalahan

°C / °F (5 s)

TIME (3 s)

Master Master

FAU Standar StandarFAU FAU Standar StandarFAU

* FAU: Unit Masukan Udara Segar
  Standar: Unit Dalam Ruangan Standar

Dalam menyambungkan dengan unit dalam ruangan standar dan Unit Masukan Udara Segar,
pisahkan antara Unit Masukan Udara Segar dan unit standar. (N, M ≤ 16) (Karena pengaturan
suhu berbeda.)
Selain itu, semuanya sama dengan Kontrol Kelompok 1.

3. Group Control 3
Campuran sambungan dengan unit dalam ruangan dan Unit Masukan Udara Segar

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

BAHASA INDONESIA
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Sistem jaringan LGAP

Master Slave

GND
Sinyal
12 V

atau

Menampilkan
Pesan Kesalahan

Master
Slave Slave Slave

°C / °F (5 s)

TIME (3 s)

Pengendali jarak jauh berkabel 2 + Unit dalam ruangan 1

1. Dimungkinkan untuk menyambungkan dua pengendali jarak jauh berkabel (Maks.) dengan
satu unit dalam ruangan.
Setel hanya satu unit dalam ruangan ke Menguasai, setel lainnya ke Budak.
Setel hanya satu pengendali jarak jauh berkabel ke Menguasai, setel lainnya ke Budak.

2. Setiap jenis unit dalam ruangan dapat tersambung ke dua pengendali jarak jauh.
3. Dimungkinkan untuk menggunakan pengendali jarak jauh nirkabel pada saat yang

bersamaan.
4. Dimungkinkan untuk tersambung dengan Dry Contact dan Central Controller/Pengontrol 

Pusat pada saat yang bersamaan.
5. Apabila terjadi kesalahan di unit dalam ruangan, kode kesalahan ditampilkan pada

pengendali jarak jauh berkabel.
6. Tidak ada batasan fungsi unit dalam ruangan.

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

BAHASA INDONESIA
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.ini hawab id iroseska nakanuggnem nagned  lortnoC puorG rutagnem kutnu naknikgnumiD

Unit dalam ruangan 2 EA +Pengendali jarak jauh
berkabel 1 EA

Unit dalam ruangan 1 EA +Pengendali jarak jauh
berkabel 2EA

Sambungan menggunakan kabel PZCWRCG3 Sambungan menggunakan kabel PZCWRC2

Master Slave

PZCWRC2

Slave
Master

Master

PZCWRCG3

BAHASA INDONESIA

PERHATIAN
• Gunakan saluran yang tidak mudah terbakar dan tertutup rapat apabila aturan bangunan setempat

mewajibkan penggunaan kabel plenum.

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN
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Penamaan Model

ARN U G48 AV2 4

Nomor Seri

Nama Sasis
Rating Listrik
1 : 1 Ø, 115 V, 60 Hz
6 : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz 
3 : 1 Ø, 208/230 V, 60 Hz

2 : 1 Ø, 220 V, 60 Hz
7 : 1 Ø, 100 V, 50/60 Hz
G : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz/1 Ø, 220 V, 60 Hz 

Total Kapasitas Pendinginan dalam Btu/h
Contoh) 48,000 Btu/h  '48'      36,000 Btu/h  '36'
Kombinasi Tipe Inverter dan Pendinginan Saja atau Pompa Panas

                    Sistem dengan Unit Dalam Ruangan menggunakan R410A

Combinations of functions
A:Basic function L: Neo Plasma(Wall Mounted)
C: Plasma(Ceiling Cassette)
G: Low Static K: High Sensible Heat 
U: Floor Standing without Case
SE/S8 - R: Mirror  V: Silver   B:Blue(ART COOL Type Panel Clolr)
SF       - E: Red     V: Silver  G:Gold     1: Kiss (Photo changeable)
Q: Console Z: Fresh Air Intake Unit 

(Hanya 50Hz untuk Australia) 

N: Inverter AC dan H/P V: Inverter AC dan C/O
U: Inverter DC dan H/P dan C/O

Tekanan suara berbobot A yang dikeluarkan oleh produk ini di bawah 70 dB.
** Tingkat kebisingan dapat berbeda-beda tergantung lokasi.
Angka yang dikutip adalah tingkat emisi dan belum tentu merupakan tingkat kerja yang aman. Meskipun ada
korelasi antara emisi dan tingkat paparan, informasi ini tidak dapat diandalkan untuk menentukan apakah
pencegahan lebih lanjut diperlukan atau tidak. Faktor yang memengaruhi tingkat paparan tenaga kerja yang
sebenarnya termasuk karakteristik ruang kerja dan sumber kebisingan lainnya, misalnya jumlah peralatan dan
proses lain yang berdekatan dan lama waktu operator terkena kebisingan tersebut. Tingkat paparan yang
diperbolehkan juga dapat berbeda dari satu negara ke negara lain. Akan tetapi informasi ini akan memungkinkan
pengguna peralatan untuk mengevaluasi bahaya dan risiko dengan lebih baik.

Emisi Kebisingan Udara

Batas konsentrasi adalah batas konsentrasi gas Freon di mana tindakan segera dapat diambil tanpa melukai tubuh
manusia saat zat pendingin bocor ke udara. Batas konsentrasi disebutkan dalam satuan kg/m3 (Berat gas Freon
per satuan volume udara) untuk memudahkan perhitungan

Menghitung konsentrasi zat refrigeran :

Konsentrasi zat refrigeran = Total jumlah zat refrigeran yang di isikan kedalam unit (kg)
Kapasitas ruang terkecil dimana unit dalam ruangan dipasang (m3)

Batas konsentrasi

Batas konsentrasi : 0.44 kg/m 3 (R410A)

PEMASANGAN UNIT DALAM RUANGAN

BAHASA INDONESIA
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Vui lòng đọc hết toàn bộ hướng dẫn lắp đặt này trước khi lắp đặt sản phẩm.
Chỉ những người được phép mới được thực hiện công việc lắp đặt phù hợp với 
các tiêu chuẩn nối dây quốc gia.
Vui lòng cất giữ hướng dẫn lắp đặt này để tham khảo trong tương lai sau khi 
đọc kỹ.
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2 HƯỚNG DẪN TIẾT KIỆM ĐIỆN

•  Không bật dàn lạnh quá lạnh. Điều này có thể ảnh hưởng đến sức khỏe của bạn và có thể 
tiêu hao nhiều điện hơn.

•  Che nắng bằng màn che hoặc rèm khi đang vận hành máy điều hòa không khí.
•  Đóng chặt các cửa ra vào hoặc cửa sổ khi đang vận hành máy điều hòa không khí.
•  Điều chỉnh hướng dòng khí lên/xuống hoặc trái/phải để luân chuyển không khí trong nhà.
•  Tăng tốc độ quạt để làm mát hoặc làm ấm không khí trong nhà nhanh chóng, trong thời gian ngắn.
•  Mở các cửa sổ thường xuyên để thông gió vì chất lượng không khí dàn lạnh có thể giảm xuống 

nếu sử dụng máy điều hòa trong nhiều giờ.
•  Vệ sinh tấm lọc khí 2 tuần một lần. Bụi bẩn và tạp chất tích tụ bên trong bộ lọc không khí có thể

làm tắc luồng khí hoặc làm giảm chức năng làm mát/khử ẩm.

Cho mục đích hồ sơ chứng từ của bạn
Đính hóa đơn của bạn vào trang này trong trường hợp bạn cần nó để chứng minh ngày mua hoặc 
cho mục đích bảo hành.

Ghi số dòng máy và số sêri tại đây:

Số sêri:

Bạn có thể tìm thấy chúng trên nhãn ở mặt bên cạnh của mỗi thiết bị.

Tên đại lý bán hàng:

Ngày mua hàng:

Dưới đây là một số lời khuyên giúp bạn giảm thiểu mức tiêu thụ điện khi bạn sử dụng điều hòa 
không khí. Bạn có thể sử dụng điều hòa không khí của mình hiệu quả hơn bằng cách tham khảo 
các hướng dẫn dưới đây:

Tiếng Việt



HƯỚNG DẪN AN TOÀN QUAN TRỌNG 3

ĐỌC KỸ TẤT CẢ HƯỚNG DẪN TRƯỚC KHI SỬ DỤNG THIẾT BỊ NÀY.
Luôn tuân thủ các biện pháp phòng ngừa sau để tránh các trường hợp nguy hiểm và đảm bảo
hiệu quả cao nhất của sản phẩm.
■ CHÚ Ý
• Thiết bị này phải được lắp đặt phù hợp với các quy định về hệ thống dây điện quốc gia.
• Phải tích hợp cách thức ngắt dây điện cố định theo quy định đấu nối dây.

  thần kinh hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến thức sử dụng, trừ khi được một người chịu trách nhiệm an toàn 
  Thiết bị này không dành cho những người (kể cả trẻ em) bị suy giảm khả năng về thể chất, giác quan hoặc 

  cho họ giám sát hoặc hướng dẫn sử dụng thiết bị.
• Cần giám sát trẻ em để đảm bảo chúng không đùa nghịch với thiết bị.
• Dây nguồn bị hỏng phải được thay bởi nhà sản xuất hoặc đại lý dịch vụ của nhà sản xuất hoặc một người 
 có trình độ tương tự để tránh gây nguy hiểm.
• Để biết thêm thông tin về việc lắp đặt, vui lòng tham khảo hướng dẫn lắp đặt được cung cấp kèm theo.

• Để biết thêm thông tin về việc lắp đặt, vui lòng tham khảo hướng dẫn lắp đặt được cung cấp kèm theo.

- Hướng dẫn sử dụng an toàn được cung cấp kèm theo.
- Chi tiết liên quan đến các biện pháp phòng ngừa trong quá trình bảo trì của người dùng.

- Chi tiết về loại và thông số định mức của cầu chì hoặc định mức của cầu dao ngắt mạch.
- Chỉ dẫn cho các thiết bị cố định trong đó nêu rõ cách để cố định thiết bị.

- Phương thức kết nối và ngắt kết nối thiết bị với nguồn điện và kết nối với nhau của các bộ phận riêng biệt.

- Các kích thước không gian cần thiết để lắp đặt thiết bị chính xác bao gồm khoảng cách cho phép tối thiểu 
  tới cấu trúc lân cận, các lỗ thông gió và cách bố trí sắp xếp.

•  Hướng dẫn lắp đặt bao gồm các thông tin sau.

• Đường ống lắp đặt phải ở mức tối thiểu.
• Phải bảo vệ đường ống không bị hư hỏng vật lý.
• Phải tuân thủ các quy định về khí thải quốc gia.
• Phải tiếp cận được các chỗ nối cơ học để bảo trì thiết bị.
• Không để vật cản chặn các lỗ thông gió.

- Lượng nạp môi chất làm lạnh tối đa.
- Thông tin để xử lý, lắp đặt, làm sạch, bảo dưỡng và thải bỏ môi chất làm lạnh.

• Hướng dẫn lắp đặt bao gồm các thông tin sau.

• Công việc sửa chữa, bảo trì chỉ nên được thực hiện theo khuyến cáo của nhà sản xuất thiết bị.
• Công việc bảo dưỡng và sửa chữa cần hỗ trợ của người có chuyên môn phải được thực hiện dưới sự giám 
   sát của người hiểu rõ về việc sử dụng môi chất lạnh dễ cháy.

CẢNH BÁO

THẬN TRỌNG
Có thể xảy ra thương tích nghiêm trọng hoặc tử vong khi bỏ qua các chỉ dẫn.

Có thể xảy ra thương tích nhỏ hoặc hư hại sản phẩm khi bỏ qua các chỉ dẫn.

!

!

CẢNH BÁO
• Công việc lắp đặt hoặc sửa chữa thực hiện bởi những người không đủ năng lực có thể dẫn 

• Việc lắp đặt PHẢI tuân thủ các tiêu chuẩn xây dựng địa phương.
• Thông tin có trong hướng dẫn này dành cho kỹ thuật viên bảo trì có năng lực, nắm rõ các thủ 

tục an toàn và được trang bị những công cụ và dụng cụ kiểm tra thích hợp.
• Việc không đọc kỹ và thực hiện theo mọi hướng dẫn trong tài liệu hướng dẫn này có thể dẫn 

!

(ĐỐI VỚI R32)

đến nguy hiểm cho bạn và người khác.

đến hư hỏng thiết bị, hư hỏng tài sản, thương tích cho người và/hoặc tử vong.

- Sơ đồ đấu dây với chỉ dẫn rõ ràng về các kết nối và hệ thống dây với các thiết bị điều khiển bên ngoài và 
dây cấp nguồn.

Tiếng Việt

Lắp đặt
• Không được sử dụng dây điện, phích cắm hoặc ổ cắm lỏng đã bị hư hỏng.

- Nếu không, nó có thể gây ra cháy hoặc điện giật.
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• Không được lắp đặt sản phẩm trên bệ lắp đặt bị hỏng.
- làm vậy có thể gây thương tích, tai nạn hoặc làm hỏng sản phẩm.

• Cần đảm bảo khu vực lắp đặt không gây ra lão hóa.
- Nếu đế bị đổ, máy điều hòa không khí có thể bị rơi theo và gây ra hư hỏng tài sản, hư hỏng sản 
phẩm và tổn thương đến người.

• Có nguy cơ cháy nổ.
- Cần sử dụng khí trơ (nitơ) khi kiểm tra rò rỉ đường ống đồng, làm sạch hoặc sửa chữa đường ống,v.v. 
Nếu bạn sử dụng các loại khí dễ cháy bao gồm oxy, sản phẩm có thể có nguy cơ cháy nổ.

• Sử dụng khí trơ (nitơ) khi kiểm tra rò rì hoặc làm sạch ống.Không được nén không khí hoặc Ôxi và 
không được sử dụng các Khí dễ cháy.Nếu không, nó có thể gây ra cháy hoặc nổ.
- Có nguy cơ gây tử vong, tổn thương, cháy hoặc nổ.

Vận hành
• Không được bảo quản hoặc sử dụng khí dễ cháy hoặc vật liệu dễ cháy gần sản phẩm.

- Có nguy cơ xảy ra cháy hoặc hư hỏng sản phẩm.

THẬN TRỌNG
Lắp đặt

• Luôn kiểm tra sự rò rỉ ga (môi chất lạnh) sau khi lắp đặt hoặc sửa chữa sản phẩm.
- Mức môi chất lạnh thấp có thể làm hư hỏng sản phẩm.

• Lắp đặt ống thoát nước để đảm bảo nước được thoát ra đúng cách.
- Đấu nối không đúng cách có thể gây ra rò rỉ nước.

• Giữ thăng bằng khi đang lắp đặt sản phẩm.
- Để tránh rung hoặc rò rỉ nước.

• Cần có hai hoặc nhiều người để nâng và vận chuyển sản phẩm.

• (Riêng Australia) Việc lắp đặt sản phẩm này phải do người lắp đặt chuyên nghiệp thực hiện. 
• Sau khi lắp đặt sản phẩm tại cơ sở của khách hàng, hãy tháo hết bao bì sản phẩm (bao gồm mọi vật 
  liệu đóng gói bằng nhựa dẻo hoặc đóng khuôn) và tái chế hoặc thải bỏ bao bì đó một cách có trách 
  nhiệm. Không vứt bất kỳ bao bì nhựa đã giãn nở nào vào thùng rác gia đình.

- Tránh thương tích ở người.

!

• Đối với việc thi công điện, hãy liên hệ với đại lý, người bán, thợ điện có trình độ, hoặc Trung tâm Dịch 

- Không tháo rời hoặc sửa chữa sản phẩm.
• Luôn tiếp đất sản phẩm.
- Có nguy cơ xảy ra cháy nổ hoặc điện giật.

• Lắp chặt bảng điều khiển và vỏ hộp điều khiển.
- Có nguy cơ xảy ra cháy nổ hoặc điện giật.

• Luôn luôn lắp đặt một mạch và bộ ngắt mạch chuyên dụng.
- Việc nối dây hoặc lắp đặt không đúng cách có thể gây ra hỏa hoạn hoặc giật điện.

• Sử dụng cầu dao hoặc cầu chì đúng định mức.
- Có nguy cơ xảy ra cháy nổ hoặc điện giật.

• Không sửa hoặc kéo dài dây điện.
- Có nguy cơ xảy ra cháy nổ hoặc điện giật.

• Không được để máy điều hòa chạy trong một thời gian dài khi độ ẩm quá cao và cửa ra vào hay cửa 
sổ đang mở.
- Hơi ẩm có thể ngưng tụ và làm ẩm ướt hoặc hư hỏng đồ nội thất.

• Cần cẩn trọng khi mở bao bì đóng gói và lắp đặt sản phẩm.
- Các cạnh sắc có thể gây ra thương tích.Cần đặc biệt cẩn trọn g với các cạnh sắc của vỏ và các lá 
tản nhiệt trên giàn ngưng tụ và giàn bay hơi.

• Để lắp đặt, luôn liên hệ với đại lý bán hàng hoặc Trung tâm Dịch vụ Được ủy quyền.
- Có nguy cơ xảy ra cháy nổ, điện giật hoặc thương tích.

• Không lắp đặt thiết bị ở môi trường dễ gây cháy nổ.

vụ được Ủy quyền.

HƯỚNG DẪN AN TOÀN QUAN TRỌNG

Tiếng Việt

• Các công tác thi công điện phải do thợ điện có giấy phép thực hiện theo "Tiêu chuẩn kỹ thuật cơ sở điện" 
và "Các quy định về dây điện trong nhà" và các hướng dẫn được cung cấp trong tài liệu hướng dẫn này và 

- Nếu công suất nguồn điện không đủ hoặc công tác điện được thực hiện không đúng, có thể dẫn đến việc 
bị điện giật.

luôn sử dụng một mạch điện đặc biệt.
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Tiếng Việt



6 CÁC B  PH N S N PH M

Lỗ gió ra

Lỗ gió hồi
(lưới hồi)

Bộ lọc Không khí
(sau lưới hồi)

Cánh đảo gióBìa bên phải

Bìa bên trái

Hình Tên Hình Tên

Tua vít

Máy khoan điện

Thước cuộn, dao

Máy khoan lỗ

Cờ-lê

Cờ lê lực

Đồng hồ đa năng

Lục giác

Ampe kế

Máy dò rò rỉ khí gas

Nhiệt kế, Thước thủy

Bộ nong loe

Tiếng Việt
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LẮP ĐẶT
Chọn Vị trí lắp đặt tốt nhất
- Không nên để bất kỳ nguồn nhiệt hoặc hơi nước nào ở gần thiết bị.
- Không nên để các vật cản làm chặn lưu thông không khí.
- Phải lắp đặt thiết bị ở nơi tuần hoàn không khí trong phòng tốt.
- Phải lắp đặt thiết bị ở nơi thoát nước được dễ dàng.
- Cần phải quan tâm đến việc chống ồn ở nơi lắp đặt thiết bị.
- Không được lắp đặt thiết bị gần cửa ra vào.
- Đảm bảo không gian được chỉ định theo mũi tên tính từ tường, trần hoặc các vật cản khác.
- Thiết bị trong nhà phải có đủ không gian để bảo trì.

700(27 – 9/16) trở lên

đơn vị:mm(inch)

700(27 – 9/16) trở lên

2500 (98 – 3/7)

Sàn

10 (13/32)
trở lên

trở lên

trở lên

300 (11 – 13/16)

Tiếng Việt
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LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Sử dụng quạt thông gió cho 
nắp chụp thu khói có đủ công 
suất.

Bàn nấu ăn

Máy điều hòa không khí

Để đủ khoảng 
cách lắp đặt

• Lắp đặt thiết bị theo chiều ngang bằng 
cách sử dụng một thước thủy.

• Trong khi lắp đặt, cần phải cẩn thận để 
không làm hư hỏng các dây điện.

• Chọn và đánh dấu vị trí cho các bulông 
cố định và các lỗ đường ống.

• Xác định vị trí cho các bulông cố định hơi 
nghiêng về hướng thoát nước sau khi 
tính toán hướng của ống thoát nước.

•  Khoan một lỗ trên trần cho bu lông neo.

THẬN TRỌNG! LƯU Ý!
• Tránh các vị trí lắp đặt sau đây.
1. Những nơi như nhà hàng và bếp vì 

lượng lớn hơi dầu và bột sinh ra ở 
những nơi này.
Hơi dầu và bột có thể làm giảm hiệu quả 
trao đổi nhiệt hoặc làm nước nhỏ giọt, 
làm trục trặc bơm thoát nước.
Trong trường hợp này, cần thực hiện các 
hành động sau;

• Cần đảm bảo quạt thông gió đủ lớn để 
thổi các khí độc ra khỏi khu vực này.

• Đảm bảo đủ khoảng cách tính từ phòng 
nấu ăn khi lắp đặt điều hòa không khí ở 
nơi máy không hút được hơi dầu.

2. Tránh lắp đặt điều hòa không khí ở 
những nơi có dầu nấu ăn hoặc có mạt 
sắt.

3. Tránh lắp đặt ở những nơi có khí dễ 
cháy được sinh ra.

4. Tránh lắp đặt ở nơi có khí độc được 
sinh ra.

5. Tránh lắp đặt ở những nơi gần các máy 
phát tần số cao.

Tiếng Việt
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Mở nắp bên
Bước 1

Bước 4

Bước 2

Bước 3

 

Mặt sau

Bìa bên phải

Mặt sau

Bìa bên trái

- Tháo hai vít khỏi nắp bên.

!

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Tiếng Việt
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đường ống.

khóa bu lông treo trên trần.

bu lông treo.

thước thủy

để thoát nước tốt.

Bu lông treo

B
A

Nở neo

Washer

Bulông treo

Đai ốc

Đai ốc

Tường
Trong nhà Ngoài nhà

Độ dốc đường ống thoát 

A B

355

355

Siết chặt nở và bu lông để tránh thiết bị rơi 

khoan
nghiêng về phía dàn nóng bằng cách sử 

!

12 mm

Đai ốc

Bu lông treo

Móc

Trần nhà
Đai ốc

Bulông treo

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Tiếng Việt
nước nên là
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Thông tin lắp đặt để tạo độ nghiêng
- Lắp đặt độ nghiêng của dàn lạnh rất quan trọng đối với việc thoát nước của điều hòa không 
khí loại ống có tính năng chuyển đổi.

- Độ dày tối thiểu của lớp cách nhiệt cho đường ống nối phải là 10 mm.
- Nếu các Tấm lắp đặt được cố định theo đường ngang thì sau khi lắp đặt, dàn lạnh sẽ bị 
nghiêng xuống dưới.

THẬN TRỌNG!

Mặt trước

- Thiết bị phải nằm ngang hoặc nghiêng một góc.
- Độ nghiêng phải nhỏ hơn hoặc bằng 1° hoặc nghiêng trong khoảng từ 10 đến 20 mm theo hướng 
thoát nước như minh hoạ trong hình.

Trần nhà

10~20 mm

Nhìn từ mặt bên

- Thiết bị phải nghiêng về phía dưới của thiết bị khi lắp đặt xong.

Trần nhà

5~10 mm

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Tiếng Việt
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trên dàn lạnh.

như dưới đây.

dễ dàng thoát nước.

thoát nước.

Sử dụng quy trình sau đây để kiểm tra hoạt động 

đổi nhiệt.

đi ra ngoài theo lối thoát nước.

Không được dốc lên Nước thoát ra bị 
tích tụ lại

Không khí

nước

Khoảng cách 
Đầu ống thoát 
nước chìm 
trong nước

Khung

dưới

dàn trao 

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Tiếng Việt
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Sử dụng vật liệu cách nhiệt cho đường ống môi 
chất làm lạnh có khả năng chịu nhiệt cao 

Các biện pháp phòng ngừa trong trường hợp 

Tuy nhiên, nếu máy điều hòa không khí được 
vận hành trong một khoảng thời gian dài trong 

Trong trường hợp này, bổ sung vật liệu cách 

không khí được đặt trong môi trường không 

dàn lạnh và dàn nóng.

khuyết khi thao tác làm loe đầu đường ống.
Thực hiện thao tác làm loe đúng cách theo 

1 Sử dụng phụ kiện bộ đường ống hoặc các 
ống mua tại địa phương.

2 Đo khoảng cách giữa dàn lạnh và dàn nóng.

3 Cắt các ống hơi dài hơn một chút so với 

4 Cắt cáp có chiều dài lớn hơn chiều dài ống 
1,5 m.

Dàn lạnh

Lớp cách nhiệt

Dải băng buộc

Ống môi chất

Cắt ống và cáp

Đường ống

Nắp hộp điều khiển

khí trần.

quy trình sau.

làm rơi ba via vào trong ống.
ba via

ba via

ba via

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Tiếng Việt

dây điện

loe ống

Hướng xuống

Loại bỏ ba via 



Thanh

rắc co

Mỏ lết Đường ống 

Tay nắm
Thanh"A

"
Tháo các rắc co gắn với dàn nóng và dàn 

Thực hiện công tác làm loe bằng dụng cụ 

Rắc co

vào ống
ba via.
vào

loe

thước như trong bảng dưới đây.

làm loe ống.

Đường kính ngoài

,,
,
,

,
,

,
, ,
, ,
, ,
,

, , ,
, ,
, ,
,
, ,

,

,
,

,
,

,

thực hiện lại công tác làm loe.

Thao tác làm loe bị sai

Chiều dài miệng ống đều không đềuhư hỏng

rắc co bằng tay

rắc co

.

Siết chặt rắc co bằng cờ lê

Lực xiết

kết nối

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Tiếng Việt

rắc co
So sánh công tác làm loe với hình minh họa.

loe ống
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3 Khi cần kéo dài ống thoát nước của dàn 
lạnh, hãy lắp ống thoát nước như trên 
bản vẽ

1 Bọc bằng vật liệu bảo ôn cho ống nối và 
vật liệu bảo ôn đường ống của dàn lạnh.
Buộc chúng lại với nhau bằng băng dính 
vinyl để không có khe hở.

2 Đặt đường cắt ống hướng lên trên.
Quấn phần chứa phần vỏ ống phía sau 
bằng băng dính vinyl.

3 Bó đường ống và ống thoát nước lại với 
nhau bằng cách quấn chúng bằng băng 
dính vinyl đủ để bọc kín phần mà chúng 
được lắp vào trong phần vỏ ống phía sau.

Băng dính vinyl (bản hẹp)
Keo dính

Ống thoát 

Ống mềm thoát nước của dàn lạnh

Quấn vật liệu bảo ôn cách nhiệt 
xung quanh phần kết nối.

Vật liệu cách nhiệt

Đường ống Đường ống 

Đường cắt

Đường cắt

Trường hợp tốt Trường hợp xấu
* Đường cắt ống phải hướng lên trên.

Băng dính vinyl (bản hẹp)

Đường ống kết 

Cáp kết nối

Băng dính vinyl Quấn bằng băng dính vinyl

Ống của dàn lạnh

Đường ống

Quấn bằng băng dính vinyl

Ống mềm 

Đường ống

Băng dính vinyl 

nước

khí chất lỏng

nối

(bản rộng)

thoát nước

(bản rộng)

Tiếng Việt
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Đấu nối dây
Đấu nối từng dây điện với các đầu cực của bảng điều khiển theo cách đấu nối dàn nóng.
Đảm bảo màu sắc của dây điện trên dàn nóng và Số cực điện trùng với màu dây và Số cực điện

 tương ứng trên dàn lạnh.

Hộp đấu dây của dàn lạnh

Đầu vào dòng điện 
trong nhà

Hộp đấu dây của dàn nóng

Dàn nóng Dàn lạnh Bộ điều khiển trung tâm

THẬN TRỌNG

THẬN TRỌNG

THẬN TRỌNG

Cáp nối: được nối với dàn lạnh và dàn nóng phải tuân thủ các 
thông số kỹ thuật sau (Cách điện bằng cao su, loại H07RN-F 
được HAR hoặc SAA phê duyệt).
Nếu dây cấp nguồn bị hỏng, phải thay thế bằng dây nguồn đặc biệt 
hoặc cụm dây nguồn từ nhà sản xuất hoặc đại lý dịch vụ.

TIẾT DIỆN MẶT CẮT 
THÔNG THƯỜNG 
1,0-1,5 mm 2

CẢNH BÁO

Cần đảm bảo các ốc vít của đầu cực không bị lỏng lẻo.

Phải lựa chọn dây nguồn được kết nối với thiết bị theo các tiêu chuẩn kỹ thuật sau.

Sau khi xác nhận các điều kiện ở trên, hãy chuẩn bị đấu dây như sau:
1) Tuyệt đối phải có nguồn điện riêng cho máy điều hòa không khí. Để biết cách đấu dây, 

làm theo sơ đồ mạch được dán ở phía trong của vỏ hộp điều khiển.
2) Lắp đặt một công tắc ngắt mạch giữa nguồn điện và thiết bị.
3) Vít siết dây điện vào vỏ của các phụ kiện điện có thể bị lỏng do rung lắc mà thiết bị phải chịu 

trong quá trình vận chuyển.Hãy kiểm tra chúng và đảm bảo tất cả chúng đều được siết chặt.
(Nếu các chúng bị lỏng, nó có thể làm cháy các dây điện.)

4) Đảm bảo Tiêu chuẩn kỹ thuật của nguồn điện
5) Xác nhận đảm bảo đủ công suất điện.
6) Đảm bảo điện áp khởi động được duy trì ở mức trên 90% của điện áp định mức được đánh 

dấu trên biển hiệu.
7) Đảm bảo độ dày cáp như được chỉ định trong tiêu chuẩn kỹ thuật của nguồn điện.

(Cần đặc biệt lưu ý mối quan hệ giữa chiều dài và độ dày cáp.)
8) Không được lắp cầu dao chống giật ở nơi ẩm ướt.

Nước hoặc hơi ẩm có thể gây ra chập mạch.
9) Các sự cố sau đây có thể do sụt điện áp gây ra.

- Dao động của công tắc điện từ, hư hỏng tại điểm tiếp xúc, đứt cầu chì, nhiễu loạn đối với 
chức năng bình thường của thiết bị bảo vệ quá tải.
- Không cấp nguồn khởi động phù hợp cho máy nén.

Tiếng Việt
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Cài đặt Công tắc DIP
Dàn lạnh

Dàn nóng
Trong trường hợp sản phẩm đáp ứng các điều kiện cụ thể, chức năng “Tự động xác định địa chỉ” 
có thể tự động bắt đầu với tốc độ được cải thiện bằng cách xoay công tắc DIP số 3 của dàn nóng 
và đặt lại nguồn điện.

* Điều kiện cụ thể:
- Tất cả tên dàn lạnh đều là ARNU****4
- Số sê-ri của [                          ] (dàn nóng) phải sau tháng 10 năm 2013.

THẬN TRỌNG
Đối với các Mẫu Multi V, công tắc DIP 1, 2, 6, 8 phải được cài đặt là TẮT.

!

Chức năng Mô tả Cài đặt Tắt Cài đặt Bật Mặc định
SW1 Giao tiếp Không áp dụng - - Tắt

SW2 Chu trình Không áp dụng - - Tắt

SW3 Điều khiển Lựa chọn Chế độ 
Chính hoặc Phụ Chính Phụ Tắt

SW4
Chế độ Tiếp 
điểm khô

Lựa chọn Chế độ 
Tiếp điểm khô

Bộ điều khiển từ xa 
có dây/ không dây

Lựa chọn Chế độ vận
 hành Thủ công hoặc 

Tự động
Tắt

SW5 Vị trí Chọn vị trí lắp đặt Trần nhà Đáy Tắt

SW6 Liên kết sưởi ấm Không áp dụng - - Tắt

SW7

Liên kết máy
thông khí

Lựa chọn liên kết 
thông gió Hủy bỏ Liên kết Hoạt động

TắtLựa chọn Cánh gió 
lên/xuống

Cánh đảo gió Lên 
+ Xuống

Chỉ Cánh đảo 
gió lên

Lựa chọn vùng Lựa chọn chế độ 
vùng nhiệt đới Kiểu máy chung Mẫu máy cho 

SW8 V.v. Dự phòng - - Tắt

Công tắc DIP   7 đoạn

PCB Dàn nóng Công tắc DIP Dàn nóng

Nhóm

Lựa cánh đảo gió 
(Loại Console)

(Mặc định)

(Mặc định)

Tự động

vùng nhiệt đới

Tiếng Việt
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Cài đặt Điều khiển nhóm

Điều khiển Nhóm 1

Điều khiển từ xa có dây 1 + Dàn lạnh tiêu chuẩn

Hệ thống mạng LGAP
hoặc

PhụPhụChính

Chính

Phụ Tín hiệu

Thông báo lỗi hiển thị Chỉ kết nối các đường tín hiệu nối tiếp 
và đường GND giữa các thiết bị trong nhà.

Công tắc DIP trong PCB

Cài đặt dàn lạnh Chính
Số 3 Tắt Số 3 Bật

Cài đặt Phụ

Một số sản phẩm không có công tắc DIP trên bảng mạch in (PCB). Có thể cài đặt các dàn lạnh 
làm Thiết bị chính hoặc Thiết bị phụ bằng cách sử dụng bộ điều khiển từ xa không dây thay vì 
sử dụng công tắc DIP.
Để biết các chi tiết cài đặt, vui lòng tham khảo tài liệu hướng dẫn của bộ điều khiển từ xa không 
dây.

1. Có thể sử dụng một bộ điều khiển từ xa có dây cho 16 (tối đa) dàn lạnh.
Chỉ đặt một dàn lạnh thành dàn lạnh Chính, đặt dàn lạnh khác làm dàn lạnh Phụ.

2. Có thể kết nối với tất cả các loại dàn lạnh.
3. Có thể sử dụng nhiều bộ điều khiển từ xa không dây cùng lúc.
4. Có thể kết nối với chế độ Tiếp xúc Khô và Bộ điều khiển trung tâm cùng lúc.

- Dàn lạnh Chính chỉ có thể nhận diện chế độ Tiếp điểm khan và Bộ điều khiển Trung tâm.
5. Trong trường hợp xảy ra lỗi ở dàn lạnh, mã lỗi được hiển thị trên bộ điều khiển từ xa có dây.

Có thể điều khiển các dàn lạnh khác ngoại trừ những thiết bị có lỗi.

Tiếng Việt
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GND
Tín hiệu
12 V

PhụPhụChính

hoặc

Không được kết nối với đường 

Hệ thống mạng LGAP

Chính

PhụChính

Hiển thị Thông báo Lỗi

Điều khiển Nhóm 2
Bộ điều khiển từ xa có dây + Dàn lạnh Tiêu chuẩn

* Có thể kết nối với các dàn lạnh sản xuất từ tháng 2 2009.
* Nó có thể là nguyên nhân trục trặc khi không có cài đặt của dàn lạnh chính và phụ.
* Trong trường hợp Điều khiển Nhóm, có thể sử dụng các chức năng sau.

- Lựa chọn vận hành,dừng hoặc chế độ
- Cài đặt nhiệt độ và kiểm tra nhiệt độ trong phòng
- Thay đổi thời gian hiện tại
- Kiểm soát lưu lượng (Cao/Vừa/Thấp)
- Cài đặt hẹn giờ
- Có thể không sử dụng được ở một số chức năng.

* Có thể điều khiển 16 dàn lạnh (Tối đa) bằng điều khiển từ xa có dây chính.

* Ngoài chức năng trên, nó tương tự như chức năng Điều khiển Nhóm 1.

điện nối tiếp 12V

Tiếng Việt
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GND
Tín hiệu
12 V

Hệ thống mạng LGAP

FAU
Chính

FAU

hoặc

Phụ

Chính

Phụ

Chính

Chính

Hiển thị Thông báo Lỗi Hiển thị Thông báo Lỗi
N M

LẮP ĐẶT DÀN LẠNH

Điều khiển Nhóm 3
Kết nối kết hợp với các dàn lạnh và Thiết bị Cấp Khí Tươi

* Trong trường hợp kết nối với dàn lạnh tiêu chuẩn và Bộ cấp khí tươi, hãy tách riêng Bộ cấp khí 
tươi với các thiết bị tiêu chuẩn. (N, M ≤ 16) (D o cài đặt nhiệt độ khác nhau.)

* Ngoài chức năng trên, nó tương tự như Điều khiển Nhóm 1.

FAU Tiêu chuẩn FAU FAU Tiêu chuẩn FAU

* FAU : Thiết bị cấp khí tươi
 Tiêu chuẩn: Dàn lạnh Tiêu chuẩn

Tiêu chuẩn Tiêu chuẩn

Tiếng Việt
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2 Điều khiển từ xa
Bộ điều khiển từ xa có dây 2 + Dàn lạnh 1

Hệ thống mạng LGAP

Chính

Chính Phụ

GND
Tín hiệu
12 V

PhụPhụPhụ

hoặc

Hiển thị Thông báo Lỗi

1. Có thể kết nối (tối đa) hai bộ điều khiển có dây với một dàn lạnh.
Chỉ đặt một dàn lạnh thànhdàn lạnh Chính, đặt các dàn lạnh khác làm dàn lạnhPhụ.
Chỉ đặt một bộ điều khiển từ xa có dây làm bộ điều khiển Tổng, đặt các bộ điều khiển 

2. Mỗi loại dàn lạnh có thể kết nối với hai bộ điều khiển từ xa.

3. Có thể sử dụng nhiều bộ điều khiển từ xa không dây cùng lúc.

4. Có thể kết nối với chế độ Tiếp xúc Khô và Bộ điều khiển trung tâm cùng lúc.

5. Trong trường hợp xảy ra lỗi ở dàn lạnh, mã lỗi được hiển thị trên bộ điều khiển từ xa có dây.

6. Không có giới hạn chức năng của dàn lạnh.

khác thành chế độ Phụ.

Tiếng Việt
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Phụ kiện để cài đặt điều khiển nhóm
Có thể cài đặt điều khiển nhóm bằng cách sử dụng các phụ kiện dưới đây.

2 dàn lạnh +Bộ điều khiển từ xa có dây 1 dàn lạnh + 2 điều khiển từ xa có dây

* Cáp PZCWRCG3 được sử dụng để kết nối       * Cáp PZCWRC2 được sử dụng để kết nối

PhụChính

Chính

PZCWRCG3

Chính Phụ

PZCWRC2

THẬN TRỌNG

Sử dụng toàn bộ ống dẫn không cháy được cấp kèm theo máy trừ khi quy phạm xây dựng trong 
nước yêu cầu sử dụng cáp chống cháy.

!

Tiếng Việt
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Ký hiệu Dòng máy

Phát Tiếng ồn trong Không khí
Áp suất âm trọng số A do sản phẩm phát ra nhỏ hơn 70 dB.
** Mức độ ồn có thể khác nhau tùy thuộc vào vị trí lắp đặt.
Số liệu được trích dẫn là mức phát ra và không phải là mức làm việc an toàn. Mặc dù có một 
sự tương quan giữa các mức phát ra và mức phơi nhiễm, số liệu này không đủ tin cậy để xác 
định xem có cần phải thận trọng hay không. Yếu tố ảnh hưởng đến mức độ tiếp xúc thực tế 
của lực lượng làm việc kể cả các đặc tính của phòng làm việc và các nguồn gây ồn khác, như 
số lượng thiết bị và các xử lý lân cận và độ dài thời gian mà nhân viên vận hành bị tiếp xúc với 
tiếng ồn. Ngoài ra, mức độ tiếp xúc có thể khác nhau, tùy từng quốc gia. Tuy nhiên, thông tin 
này sẽ giúp người sử dụng thiết bị đánh giá tốt hơn về những nguy hiểm và rủi ro có thể gặp 
phải.

Nồng độ giới hạn
Nồng độ giới hạn là mức giới hạn nồng độ khí Freon ở mức có thể thực hiện ngay các biện 
pháp phòng ngừa mà không làm tổn hại đến cơ thể người khi môi chất lạnh rò rỉ vào không khí. 
Nồng độ giới hạn được biểu thị bằng đơn vị kg/m3 (Tỷ trọng khí freon trên thể tích khí của 

Tính toán nồng độ chất làm lạnh

ARN U G48 AV2 4

Số sêri

Tên khung
Định mức dòng điện
1 : 1 Ø, 115 V, 60 Hz
6 : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz 
3 : 1 Ø, 208/230 V, 60 Hz

2 : 1 Ø, 220 V, 60 Hz
7 : 1 Ø, 100 V, 50/60 Hz
G : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz/1 Ø, 220 V, 60 Hz 

Tổng Công suất Làm mát Btu/giờ
EX) 48,000 Btu/h  '48'      36,000 Btu/h  '36'
Kết hợp Loại biến tần và Chỉ Làm mát hay Bơm Nhiệt
N: Biến tần AC và H/P  V: Biến tần AC và C/O
U: Biến tần DC và H/P và C/O

                    Hệ thống có Dàn lạnh sử dụng R410A

Kết hợp các chức năng
ưT nắG iạoL( amsalP oeN :L nảb ơc gnăn cứhC:A ờng)

C: Plasma (Điều hòa âm trần)
oac nệih tệihN :K pấht hnĩt tấus pÁ :G

U: Để sàn không có vỏ máy
SE/S8 - R: Tráng gương V: Bạc B: Xanh (Màu panô kiểu ART COOL)  
SF       - E:  Đỏ V: Bạc G: Vàng 1: Kiss (Ảnh có thể thay đổi)    

 nểihk uềiđ gnảB :Q Z: Bộ nạp khí sạch

Nồng độ giới hạn: 0,44 kg/m  (R410A)

Tổng lượng môi chất lạnh được bổ sung trong thiết bị có môi chất lạnh (kg)

Thể tích của phòng nhỏ nhất tại nơi lắp đặt dàn lạnh (m3)
Nồng độ chất làm lạnh = 

(50Hz với riêng Australia)

thiết bị) để thuận tiện tính toán

Tiếng Việt
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2 ดัยหะรปรากบัรหำสบัลด็ล  นางงัลพ

EN
G

LIS
H

•  ดัจนย็เิมูภหณุอีมราคาอนใยาภนจน็ยเมาวคำทา่ยอ  ใจาอะลแณุคงอขพาภขุสอ่ตยารตนัอน็ปเะจจาอ้ีนง่ิส
น้ึขกามา้ฟฟไนางงลัพ้ช    

•  ศากาอบัรปงอ่รืคเนาง้ชใณุค่ีทะณขนในา่มา้ผอืรหงับ่ีทยว้ดดดแงสแงับ
•  ศากาอบรัปงอ่รืคเนาง้ชใ่ีทะณขนใอมสเทินสดิปงา่ตา้นหะลแูตะรป้หใ
•  ภศากาอนยวีเนุมหอ่ืพเนอนวนแอืรหง้ตัวนแนใศากาองอขลหไรากงาทศิทบัรป ราคาอวัตนใยา
•  รเดวรงาย่อน้ึขนุ่ออืรหน็ยเราคาอนใยาภ้หใำทอ่ืพเมลดัพว็รเมาวคง่รเ น้ัสาลวเะยะรนใว็
•  งอ่รืคเ้ชใา้ถีดม่ไพาภณุคีมจาอราคาอนใยาภศากาอกาจงอ่นืเศากาอยาบะรอ่ืพเำจะรปน็ปเงา่ตา้นหดปิเ  

าลวเนป็เศากาอบรัป     งมโว่ัชยาลห
•  ๆกุทศากาองอรกน่ผแดาอะสมาวคำท  2 ์หาดปัส  ขดัขจาอศากาองอรกน่ผแนใวัตมสะส่ีทกรปกสง่ิสะลแน่ฝุ
    วางการไหลของอากาศ งลยอ้ดน้ืชมาวคดจัขรากอืรหน็ยเมาวคำทรากนัช์กงัฟ้หใำทอรืห

ณุคงอขกึทนับรากบัรหำส
้ีนา้นหนใณุคงอขนิงเบัรจ็รสเบใบ็ยเ  อ้ืซ่ีทนัวบอสจวรตอ่ืพเ้ชใงอ้ตน็ปเำจณุค่ีทีณรกนใ  

นักะรปบัรรากงอ่ืรเบัรหำสอืรห  ่นี่ีทงอ่ืรคเำจะรปยามหขลเะลแน่รุขลเยามหนยีขเ :

นุ่รขลเยามห  :

ย์ีรีซขลเยามห  :

งอ่ืรคเะล่ตแงอขงา้ขนา้ดยา้ปกาจ้ดไูดาหถรามาสณุค

ยา่นหำจู้ผงอขอ่ืช  :

อ้ืซ่ีทนวั  :

อืค่ีน  ศากาอบัรปงอ่ืรคเ้ชใณุคอ่ืมเนางงัลพ้ชใรากดลณุค้หใยว่ชะจ่ีทงา่ยองาบบลัด็ลคเ
งา่ลนา้ดำนะนแำคงึถงิองาอ้ยดโน้ึขกาม้ดไพาภิธทิสะรปีมงา่ยอณุคงอขศากาอบรัปงอ่รืคเ้ชใถรามาสณุค :

ดยัหะรปรากบัรหำสบลัด็ล  นางงัลพ

ภาษาไทย
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ญัคำส่ีทยัภดอลปมาวคอ่ืพเำนะนแำค

นอืตเำค

)23R บัรหำส(

า้ฟฟไ้ชใงอ่ืรคเนาง้ชใะจ่ีทนอ่กนว้ถบรค้หใำนะนแำคนา่อ    
อมสเ้ีนปไอ่ตำนะนแำคมาติตับิฏปาณุรก  ยารตนอัน็ปเ่ีท์ณรากนาถสงย่ีลเกลีหอ่ืพเ  า่วจใ่นแ้หใำทรากนป็เง้ัทกีอ 

ดุสงูสพาภิธทิสะรปยว้ดนางำทถรามาส์ฑณัภติลผ
■ ประกาศ

• ิตาชง่หแฟไยาสนิดเรากฏกมาตาฟ้ฟไ้ชใงอ่ืรคเง้ัตดิตงอ้ตะจ
• าสนิดเรากงอขกัลหมาตฟไยาสนิดเรากนใา้ฟฟไรจงวดัต์ณรกปุอง้ัตดิตงอ้ต ยไฟ

• ชใงอ่ืรคเบักน่ลเ่มไาขเกวพา่วจใ่นแ้หใอ่ืพเลแูดรากบรั้ดไะจรวคก็ดเ า้ฟฟไ้
ผงอขงุรำบมอ่ซ่ีทา้นหาจ้เอืรหติลผู้ผห้ใงอ้ตะจ ยาหยีสเฟไยาสกาห • ะอนย่ีลปเนักมยีทเา่ทเติับมสณุคีม่ีทู้ผอืรหติลผู้

  ยารตนอัดิกเรากงย่ีลเกีลหอ่ืพเ่ลหไ 
• ง้ัตดิตรากบักวย่ีกเมติเม่ิพเลูมอข้บัรหำส  ้หใามีม่ีทง้ัตดิตรากอืม่คููดดรปโ

• ง้ัตดิตรากบักวย่ีกเมติเม่พิเลูมอ้ขบรัหำส  ห้ใามีม่ีทง้ัตดิตรากอืม่คููดดรปโ

- ยัภดอลป่ีทนาง้ชใรากบัรหำสำนะนแำค
- ช้ใู้ผยดโาษกัรงุรำบรากำทงา่วหะรนใงัวะรรวคอ้ขบักวย่ีกเดยีอเะลยาร

- ลแฟไยา่จง่ลหแบักณ์รกปุอบักอ่ตมอ่ืชเรากดัตรากะลแอ่ตมอ่ืชเรากีธิว กยแบอกะรปนว่สงอขอ่ตมอ่ืชเรากะ
- ฟฟไสแะรกดัตงอ่ืรคเงอขดักิพอืรห์สวิฟงอขดักพิะลแทภเะรปดยีอเะลยาร ้า
- า้ฟฟไ้ชใงอ่ืรคเขไ้กแรากีธวิุบะร่ทีงคณ์รกปอุบัรหำสำนะนแำค
    

- อ้ตกูถ่ีทา้ฟฟไ้ชใงอ่ืรคเง้ัตดิตรากบัรหำสนป็เำจ่ีท่ีทน้พืงอขดานข นักดิตู่ยอ่ีทงา้รสงรคโบกัง้ตัดติถรามาส่ีทำ่ตน้ัขะยะรงึถมวรง  
  ศากาอยาบะรรากงอ่ชะยะร  งยีรเดัจรากะลแ

• ้ีนปไอ่ตงัดลูมอ้ขยว้ดบอกะรปง้ัตดิตรากอืมู่ค

• งาต่อ่ทบบะรง้ัตดติรากำทรวค  ๆ ดุส่ีทยอ้นห้ใ
• ๆงาต่อ่ทนางนักงอ้ปรวค  ยาหยีสเมาวคกาจ
• ศทเะรปงอขซา๊กบักวย่ีกเบยีบเะรฎกมาติตับฏิปรวค
• งุรำบมอ่ซราก์คงสะรปุถตวัอ่ืพเ้ดไกไลกอ่ตมอ่ืชเดุจงถึา้ขเรวค
• น็ปเำจ่ีทศากาอยาบะรงอ่ชน้ักดิปงาวขดีกง่ิสมี้หใา่ยอ

- ดุสงูสน็ยเมาวคำทราสมิตเรากณามิรป
- รากดัจรากบัรหำสลูมอข้  ง้ัตดิตราก  การทำความสะอาด รากิรบราก  น็ยเมาวคำทราสดัจำกรากะลแ

• ้ีนปไอ่ตงัดลูมอ้ขยว้ดบอกะรปง้ัตดิตรากอมืู่ค

• ์ณรกปุอติลผ้ผูงอขำนะนแำคมาตรากนินเำดรวคงรุำบมอ่ซราก
• คบุกาจอืลหเยว่ชมาวคบัร้ดไงอ้ตน็ปเำจ่ีทมซแมอ่ซรากะลแงรุำบมอ่ซราก ุบยดโรากนินเำดงอต้น่ือู้ผญานำชมาวคมี่ีทรากล

ฟไวไน็ยเมาวคำทราส้ชใรากนา้ดญานำชมาวคีม่ีทลคค  

้ดไติวีชยีสเอืรหสัหาสบ็จเดาบรากดิกเ้หใำทจาอำนะนแำคยลเะลราก

 
งัวะรรวคอ้ข

้ดไยาหยีสเ์ฑณัภติลผ้หใำทอืรหยอ้นกล็เบ็จเดาบรากดิกเ้หใำทจาอำนะนแำคยลเะลราก

 

!

!

นอืตเำค
• คีม่มไ่ีทลคคุบยดโรากนนิเำด่ีทมซแมอ่ซอืรหง้ตัดิตราก น่ือู้ผะลแณุคบักยารตนัอดกิเ้หใำทจาอมสะามหเ่ีทิตับมสณุ
• น่ิถงอ้ทราคาอสัหรบักงอ้ลคดอส้หใง้ตัดิตรากนนิเำดงอ้ตะจ
• ะามหเิตับมสณุคีม่ีทงา่ชบัรหำส้วไีม้นีบับฉอืมู่คนใลูมอ้ข ยัภดอลปมาวครากนวบะรกบกัยคเนุ้คะลแมส  
  มสะามหเ่ีทบอสจวรต์ณรกปุอะลแอมืงอ่ืรคเีมะลแ

 
• ดาลพดผินางำทณ์รกปุอ้หใำทจาอ้ีนบบัฉอืมู่คนใำนะนแำคมาติตับิฏปะลแนา่อรากยลเะลราก  
  นิส์ยพัรทบักยาหยสีเมาวคดกิเ  ะลแบ็จเดาบราก / ติวีชยีสเรากอืรห

!

ปอุงัยปไยาสนิดเรากะลแอ่ตมอ่ืชเรากุบะรรากีม่ทีฟไยาสนิดเรากงัผนผแ ดร์อคยาสะลแกอนยาภมุคบวคณ์รก

• ลคคุบยดโนาง้ชใรากบัรหำสามบบแกออ้ดไ่มไ้ีนาฟ้ฟไช้ใงอ่รืคเ  ( ก็ดเงึถมวร ) พาภยากงาทะษกัทมี่ีท  ู้รบรัราก  
  งอ่รพกบ่ทีจใติจงาทะลแ  ์ณรากบสะรปะลแู้รมาวคดาขอืรห  รากบกัวย่กีเำนะนแำคบัร้ดไอืรหลแดูมุคบวครากบัร้ดไ่ตแน้วเกย
  ้ีนา้ฟฟไ้ชใงอ่ืรคเนางช้ใ  าขเกวพงอขยภัดอลปมาวคบอชดิผบัร่ีทลคคบุยดโ

ภาษาไทย



(เฉพาะออสเตรเลยีเทา่น ) ิตงอ้ต ดตงผลติภัณฑ โดยชา่งผ ิตู้ดตงมอือาชพี
หลังจากตดิตงผลติภัณฑใ์นสถานทของลกูคา้แล ้ ว ตอ้งถอดบรรจ ัภุณฑข์องผลติภัณฑอ์อกทงหมด (รวมถงึวัสดบุรรจุ
ภัณฑพ์ลาสตกิทเป็นสว่นขยายหรอืขนรูป) และนําบรรจ ัภุณฑ ่ลกงัด์ าวไปรไีซเคลิหรอืท างรับผดิชอบ หา้มท
บรรจ ัภุณฑพ์ลาสตกิทเป็นสว่นขยายในถังขยะครัวเรอืน
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2  ดัยหะรปรากบัรหำสบัลด็ล
นางงัลพ

3 อลปมาวคอ่ืพเำนะนแำค
ญัคำส่ีทยัภด

6 ์ฑณัภติลผงอขนว่สน้ิช
6 ง้ัตดิตรากบัรหำสอืมงอ่ืรคเ  

7 ง้ัตดิตราก
7 ดุส่ีทีด่ีท่ีทนาถสกอืลเ

8 ราคาอนใยาภง้ตัดติราก

9 งา้ขนาด้ดิปาฝดิปเ
10 วยีลกเกัลสะลแดึยตอ็น่สใราก
12 ราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชงอขำ้นยาบะรอ่ท
12 ยาบะรอ่ทง้ตัดิตราก
12 ทดสอบการระบาย
13 นอ้รมาวคนกันวนฉ
13 กออนาบอ่ท้หใำทราก  
16 ฟไยาสอต่มอ่ืชเราก
17 ์ชตวิสพิดา่คง้ัตราก
18 มุ่ลกบบแมคุบวครากา่คง้ัตราก
23 น่รุอ่ชื
23 ศากาอนใงยีสเดินเำกราก
23 น้ขม้ขเมาวคดกัำจราก

ญับราส

ญบัราส

ภาษาไทย



6 ์ฑณัภติลผงอขนว่สนิ้ช

์ฑณภัติลผงอขนว่สน้ิช

ง้ตัดิตรากบัรหำสอืมงอ่ืรคเ  

ช่องอากาศออก

ช่องอากาศเข้า
)ตะแกรงช่องอากาศเข้า(

เครื่องกรองอากาศ
)หลังตะแกรงช่องอากาศเข้า(

บานสวิงฝาปิดด้านขวา

ฝาปิดด้านซ้าย

ภาพ ภาพอ่ืช อ่ืช

ไขควง

า้ฟฟไนา่วส

ดีม ,รตมเบัลต

มลกูระาจเนาว่ส

นอ่ืลเจแญุก

ดิบงรแดัวจแะรป

์รอตเิมิตลัม

มย่ีลหเกหจแะรป

า้ฟฟไสแะรกดัวงอ่ืรคเ

ว่ัรซา๊กบัจจวรต์ณรกปุอ

์รอตเิมมโ์รอทเ
บัดะร

อ่ทนาบอืมงอ่ืรคเดุช

ภาษาไทย



ง้ัตดิตราก 7

ง้ตัดิตราก
ดุส่ีทีด่ีท่ีทนาถสกอืลเ

.งอ่รืคเบัก้ลกใำ้นอไอรืหนอ้รมาวคำทง่ลหแีมรวค่มไ -
.ศากาองอขนยีวเนุมหรากงาวขดีกง่ิสมี่มไงอ้ต -

.กวดะสทเยา่ถศากาอีม่ีทงอ้หงอขณวเิรบ -
.ำน้ยาบะรดุจบัก้ลกใ่ีทณวเิรบ -

.นวกบรงดังยีสเนักงอ้ปรากีม่ีทณวเิรบ -
.ูตะรปบักล้กใ์ฑณัภติลผง้ัตดิตา่ยอ -

บุะรรศกูล่ีทมาต ๆน่ืองาวขดีกง่ิสอืรห นาดพเ งนัผกาจงา่ห้หใงา่ว่ีทน้ืพน้วเ -  
งุรำบมอ่ซรากบัรหำสงา่ว่ีทีมงอ้ตราคาอวัตนใ์ณรกปอุดุช -

 าว่กกามอืรห )61/9 – 72(007

)ว้ิน(.มม :ยว่นห

700(27 – 9/16)  า่วกกามอืรห

2500 (98 – 3/7)

น้ืพ

10 (13/32)
า่วกกามอืรห

า่วกกามอรืห

า่วกกามอืรห

300 (11 – 13/16)

.
.

ภาษาไทย



8 ราคาอนใยาภง้ัตดิตราก

ราคาอนใยาภง้ตัดติราก

สศากาอยาบะรมลดัพ้ชใ
ปีม่ีทนัวคดูดงอ่ืรคเบัรหำ

อพงยีพเพาภิธทิสะร

 

 

วาข้บักำทะ๊ตโ

ศากาอบรัปงอ่ืรคเ

ใงา่วงอ่ชน้วเ
อพงยีพเห้

• .บัดะรดัวรตามช้ใยดโบัดะร้ดไ้หใงอ่ืรคเง้ัตดิต 
• ยาส้หใำทา่ยองัวะร้หใ ง้ัตดิตะณขนใ
  ยาหยีสเฟไ .
• อ็น่สใะจ่ีทดุจยามหงอ่ืรคเำทะลแกอืลเ้หใ

อ่ทดอสูระลแต  .
• เ ศิทงาทปไงยีอเ้หใตอ็นดืยะจ่ีทง่นหแำตกอลื

ะรงาทศิทดนหำก้ดไกาจงัลหยาบะรงาท  
ว้ลแยาบ  .

•   นาดพเา้ฝนบดึยวยีลกเกลัส่สใอ่ืพเูระาจเ .

งัวะรรวคอ้ข! หมายเหตุ!
• ้ีนปไอ่ตง้ัตดติ่ีทนาถสงย่ีลเกีลห

ีมะจง่ึซวัรคะลแราหาอนา้ร น่ชเ ๆงา่ต่ีทนาถส .1
.กามนวนำจน้ึขดิกเง้ปแะลแนัมำ้นอไ    

ยาบะรม๊ัปอืรหดยหำ้นีมงลดลนอ้รมาวคทเย
 ้ีนณีรกนใ ใดาลพดิผนางำท

้ีนปไอ่ตงัดรากนินเำด้หใ
• อพงรแน้ันศากาอยาบะรมลดัพา่วจใ่นแ้หใำท 
  ่ีทน้ืพนใดมหง้ัทน่ิลกีมซา๊กยาบะระจ่ีท
• อ่รืคเง้ัตดติอืรหวัรคงอ้หกาจงา่ห้หใง้ัตดิตรวค

อืรหำ้นอไดูด่มไะจ่ีทดุจนใศากาอบัรปง
.นัมำ้นอไ

2. ดุจนใศากาอบัรปงอ่รืคเง้ัตดติรากงย่ีลเกีลห
    ะหลโงผอรืหนัมำ้นอไมี่ีท
3. ฟไวไซา๊กีม่ีท่ีทน้ืพงย่ีลเกีลห
4. ยารตนัอซา๊กีม่ีท่ีทน้ืพงย่ีลเกีลห
5. ฟ้ฟไดินเำกงอ่ืรคเีม่ีท่ีทน้ืพงย่ีลเกีลห

งูส่ีถมาวคา    

.

ภาษาไทย



ราคาอนใยาภง้ัตดิตราก 9

งา้ขนา้ดดิปาฝดิปเ

งัลหนา้ด

าวขนา้ดดปิาฝ

งัลหนา้ด

ยา้ซนา้ด
ฝาครอบ

- .งาข้นา้ดดิปาฝกาจกออวัตงอสูรกสดอถ

.งา้ขนา้ดดิปาฝกาจกออษาดะรกดึยวัตดอถ -

ยอ้นก็ลเงาข้นา้ดงผแกาจกอองา้ขนา้ดบอรคาฝกอล็ดลป -
)ณุคงอขอืมาฝยว้ดงาข้นา้ดบอรคาฝงอขงัลหนาด้ะตแ(

มคี/บีนหมีคยว้ดยา้ซนา้ดดิปาฝกาจอ่ทูระาคเ -

 ๆ าบเบตะณข งา้ขกีออืมยว้ดาวขนา้ดดิปาฝอืถ
ามงลน่ลหงว่ร้หใ่มไนักอ่ืพเ

งัวะรรวคอ้ข!

1 นอตน้ัข

4 นอตน้ัข

2 นอตน้ัข

3 นอตน้ัข

ภาษาไทย



10 ราคาอนใยาภง้ัตดิตราก

วยีลกเกัลสะลแดึยตอ็น่สใราก

ัตะล่ตแดึยวยีลกเกัลส( .วัต 4 นวขเกัลสมยีรตเ -
  ).นกัา่ทเวายรวคว
-  งอขง่นหแำตยามหงอ่ืรคเำทะลแดัว

อ่ทูระลแนวขแเกลัส  
.นาดพเนบดยึตอ็น่สใอ่ืพเูระาจเ -

อ่ืพเนวขแกัลสบักา้ขเงอรนวหแะลแตอ็นดอส -
  นาดพเบกันวขแกัลสคอ็ล

านหน่นแ้หใดึยตอน็่สใอ่พืเนวขแกลัสดืย -
 )ๆวาร่คงา่ยอบัดะรบรัป( นวขแกลัสบกัา้ขเนวขแ่ีทดึย -

  งริปสนวหแะลแ งอรนวหแ ตอ็น้ชใยดโ
ิทงาทปไบัดะรดัวรตามยว้ดนวขแกัลสบัดะรบัรป -

  ามบัลก-ปไบัลก าวข-ยา้ซศ
นวขแกัลสบรัปรากยวด้งา่ลนา้ด-นบนา้ดบัดะรบัรป -

ใอ่ืพเ งา่ลนา้ดงลงยีอเกูถะจ์ณรกปุอดุชน้ันกาจ  
ีด้ดไกออยาบะรำ้น้ห  

.กอืลเวัตน็ปเ้ีนปไอ่ตนว่สน้ชิ -
นวขแวยีลกเกัลส 01M อืรห 8/3W -

01M อืรห 8/3W -ตอ็น
นวหแงวงิรปส - M10

แหวนเพลต - M10

( ยว่นห  : มม.)

นักงอ้ปอ่ืพเ น่นแ้หใดึยวยีลกเกัลสะลแตอ็นนขั
ามงลนล่หงว่ร์ณรกปุอดชุ้หใ่มไ

· ะาจเวัหงาลกดานขูระาจเนา่วส้ชใ  Ø 70 
นกอองยีอเ้หใยดโอ่ทงาวอ่ืพเงันผูรนบะาจเ   

ยอ้นกล็เราคาอวัตกอ   

งัวะรรวคอ้ข!

นวขแกัลส

B
Aตอ๊น

เพดาน

ดึยตอ็น  

Washer

 นวขแกลัส     
)01M อืรห 8/3W(

ตอน็

ตอ็น

)01M อรืห 8/3W(

)01M อรืห 8/3W(

นวหแงวงริปส
(M10)

 บัรหำสบยีรเนวหแ
)มิรสเ์ณรกปุอ( 01M

 บัรหำสบยีรเนวหแ
)มิรสเ์ณรกปุอ( 01M

งันผ
ในอาคาร นอกอาคาร

อรวคงยีอเดาลมาวค
001/1 ~ 05/1 งาว่หะรู่ย

ีซสชแสหัร A B

VM1 ARNU**GV1A4 1018 355

VM2 ARNU**GV2A4 1418 355

งวงิรปส
แหวน  

 ดุสงูส
12 มม.

ตอ๊น

นวขแวยีลกเกัลส

นวขแดุช

งอ่ืรคเ
า้ผกัซ

นวขแวยีลกเกัลส
า้ผกัซงอ่ืรคเ

ภาษาไทย
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์ณรกปุอดุชงยีอเอ่ืพเง้ัตดิตรากลูมอ้ข
ำ ้นยาบะรรากบรัหำสกามญัคำสมาวคมีงา่ลนา้ดงลงยีอเ้หใราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชง้ัตดิตราก -

  .นวขแง้ัตบบแศากาอบัรปงอ่ืรคเงอข
.มม 01 ยอ้นงาย่อานหงอต้อ่ตมอ่ืชเอ่ทบัรหำสนวนฉ -

 วล้แราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชง้ัตดิตกาจงัลห นอนวนแน้สเน็ปเ้หใามดนหำกกูถง้ัตดิตน่ผแกาห -
งา่ลนา้ดงลงยีอเะจ์ณรกปอุดุช  

งัวะรรวคอ้ข!

า้นหนาด้งอมมุม   

.งยีอเมุมนใู่ยอะลแนอนวนแนใู่ยองอ้ตะจ์ณรกปอุดุช -
ทนใปไงยีอเอรืห °1 บักา่ทเอืรหา่วกยอน้รวคงยีอเมาวค -  .มม 02 งึถ 01 งา่วหะรำ้นยาบะรอ่ทงอขศิ

  พาภนใ้วไงดสแ่ีทมาต

เพดาน

10~20 มม.

งา้ขนา้ดงอมมุม

.งลงา่ลนา้ดงยีอเงอ้ตะจณ์รกปุอดุช ์ณรูบมสจ็รสเง้ัตดิตรากอ่ืมเ -

เพดาน

5~10 มม.

ภาษาไทย
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นอร้มาวคนักนวนฉ
าวคำทราสอ่ทบรัหำสนอ้รมาวคนักนวนฉุดสัว้ชใ

 ีดงา่ยอน็ปเ้ดไนอ้รมาวคนท่ีทน็ยเม
.)C° 021 า่วกกาม(

:งูสน้ืชมาวคีมีณรกงัวะรรวคอ้ข
 นาฐรตาม“ มาตบอสดทรากนา่ผ้ดไศากาอบัรปงอ่ืรคเ

นัยนืยรากบรั้ดไะลแ"อไงออะลีม่ีทพาภส้ตใยาภ SK
ๆดใดาลพดิผมาวคีม่มไาว่

งอ่รืคเนางช้ใกาหามกออดยหำน้ีมะจ มาต็กรไงา่ยอ
 งูสน้ืชมาวคมี่ีทพาภส้ตใยาภนานาลวเน็ปเศากาอบัรป
ม่ิพเ้หใ้ีนณีรกนใ)C° 32 า่วกกาม :งา้คำ้นดุจิมูภหณอุ(

:้ีนงัดรากีธิวมาต นอ้รมาวคนกันวนฉุดสัว

…มยรีตเงอ้ต่ีทนอ้รมาวคนวนฉุดสัว -
.มม 02 งึถ 01 านหมาวคีม่ีทกิตบแยีดเะอว้กแยใ

เกุทศากาอบรัปงอ่ืรคเบัรหำสวก้แยในวนฉดิต -
  นาดพเนใง้ัตดิต่ีทงอ่ืรค

าภ์ณรกปุอดุชบักา้ขเลิบเคเยาสอต่
ยในอาคาร

า้ฟฟไยาสอ่ตอ่ืพเกออมุคบวคงอล่กดิปาฝำน -
  อนยาภะลแนใยาภ์ณรกปุอดุชวัตงา่วหะร
  กอาคาร.

.ฟไยาสดึยอ่ืพเฟไยาสดัร์ณรกปุอ้ชใ -

กออนาบอ่ท้หใำทราก  
พกบอ้ขกาจงอ่ืนเ ซา๊กลหไว่รัรากงอขกัลหุตหเาส

.กออนาบอ่ท้หใำทอ่ืพเ้ีนปไอต่ีธวิ้ชใ.มอ่ืชเนางนใงอ่ร

1 าจอ่ทอ้ืซอืรห มริสเ์ณรกปอุนป็เ่ีทอ่ทดุชช้ใ
.ปไว่ัทา้คนาร้ก

2 .ราคาอกอนยาภะลแนใยาภงา่วหะรงาทะยะรดัว

3 .ยอ้นก็ลเดวั่ีทงาทะยะรา่วกวายอ่ทดัต

4 .ม5.1 อ่ทา่วกวาย้หใฟไยาสดัต

1. 

2. 

ตัยอรงอขดตัา้นหกาจดมห้หใกออนย้ีสเดัจำก
อ่ทงอขด

 งลงดแงอทอ่ท/อ่ทยาลปนัห้หใ กออนย้ีสเบละณข
เกีลหอ่ืพเ ง่นหแำตนย่ีลปเ้หใกออนย้ีสเบล่ีทะณข

อ่ทนในใงลงว่รนย้ีสเ้หใ่มไงย่ีล

ว่สงอ่รืคเวัต
ยาภู่ยอ่ทีน

ในอาคาร

นอ้รมาวคนักนวนฉ

ดัรยาส

น็ยเมาวคำทราสอท่

ฟไยาสะลแอ่ทดัต

กออนย้ีสเดัจำกราก  

งดแงอทอ่ท 90° งยีอเ ะรขุรขอมสเา่มส่มไ

อ่ท
นา่วส

งล้ีช

มุคบวคงอ่ลกบอรคาฝ

ภาษาไทย



งดแงอทอ่ท

ดึย่ีทบัจมา้ด งดแีสรศกูลยามหงอ่ืรคเ

ยวรกงรทปรู
แอก

บัจ่ีท

ประแจ

)ดึย( ยาตกาปจแะรป

์รลฟแตอ็น
อ่ทอต่มอ่ืชเราก

ราคาอวัตนใณ์รกปอุดุชงอขอ่ทงาวราก

บาร์"A
"

ราคาอนใยาภง้ัตดิตราก

ต

กออนาบอ่ท้หใำทราก

อ ค็ชเจวรต

บะรอ่ทะลแอ่ทง้ัตดิตรากะลแอต่ราก
ราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชงัยปไำ้นยา

็น่สใ
ัตกอนะลแนใ์ณรกปุอดุชบักู่ยอดิต่ีท์รลฟแตอ็นน .พาภบักงดแงอทอ่ทมอ่ืชเนางบยีทเบยีรปเ

แ้หใ์รลฟแตอ็นนัขอืม้ชใะลแอ่ทงอข์ยนูศง้ัต
อพงยีพเน่น

จแะรปยว้ดน่นแ้หใ์รลฟแตอ็นนัข

ดอลตบยรีเ

ตนักา่ทเวายมาวค
ลอดทรงกลม

นว่ขดีขยอรกาจศารปยดโางเนัมนใยาภ

มสะามหเ่มไ่ีทมอ่ืชเราก

งยอีเราก

ปุอดุชงอขอ่ทงาวราก
ราคาอวัตนใ์ณรก

์รลฟแตอ็น อ่ท

เวิผน้ืพ
ยาหยสี

แตก ความหนาไ
อมสเา่มส่ม

อ่ืชเะลแกออดตั้หใ ติกปดิผมอ่ืชเ่ีทนว่สกาห
ง้ัรคกีอม่หใม

ัข
อนย้ีสเบล่ีทอ่ทบักา้ขเนัข้หใน้ันกาจ กออราคาอว

.ว้ลแดมหกอ

 น่นแ้หใก็ลหเบถแบกัา้ขเงดแงอทอ่ทดึย
้ีนงา่ลนา้ดงาราตมาตดานขีมยดโ

กอนยาภงาลก์ยนูศนา่ผน้สเ

กอนยาภงาลก์ยนูศนา่ผน้สเ ดบิงรแ

มม

มม ว้ิน

มมว้นิ

อ่ตดัตอืมงอ่ืรคเยว้ดงดแงอทอ่ทมอ่ืชเรากดัจ
งดแงอทอ่ท

 ้ดไอ่ทบักาข้เทัน์รลฟแตอน็นัขถรามาส่มไ(
)ว้ลแจ็รสเงดแงอท

์รลฟแตอ็น

งดแงอทอ่ท

บาร์

อ่ทมอ่ืชเนางกาจงลัห

ภาษาไทย
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3 รกปุอดชุงอขำ้นยาบะรอ่ทยายขงอ้ตน็ปเำจอ่ืมเ
แ่ีทมาตำ้นยาบะรอ่ทบอกะรป้หใ ราคาอวัตนใ์ณ

้ีนดาวพาภนใ้วไงดส

1 ขนวนฉุดสัวะลแอ่ตมอ่ืชเอ่ทนวนฉุดสัวบัทมุ้ห
.ราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชงอขอ่ทงอ

อ่ืพเ ลินวไปทเยว้ดนักยว้ดา้ขเมวรดัม
.งา่วงอ่ชมี้หใ่มไ

2 ว่สบัร่ีทณวเริบนัพ.น้ึขดิชเดัตวนแนใอ่ทดัต
 .ลินวไปทเยว้ดงัลหนา้ดอ่ทวัตงอขน

3 ด้นัพรากยว้ดนกัา้ขเำ้นยาบะรอ่ทะลแอ่ทดัม
ักีดอพ่ีทนว่สดิปะจ่ีทอพกาม้หใลินวไปทเยว

.งลัหนา้ดอ่ทวัตบ

)บคแา้นห( ลินวไปทเกาว

ำ้นยาบะรอ่ท

ปุอดุชงอขำ้นยาบะรอ่ท
ราคาอวัตนใ์ณรก

อ่ตมอ่ืชเราก่ีทนว่สบอรนวนฉุดสวัมุ้ห

นวนฉุดสัว

ซา๊กอ่ท วลหเงอขอ่ท

ดัตวนแ

ีด่ีทมุ้หกอลป  ีด่มไ่ีทมุ้หกอลป
* .น้ึขดิชเงอ้ตอ่ทดัตวนแ

)บคแา้นห( ลินวไปทเ

อ่ทอ่ตมอ่ืชเราก

ล้บิเคเยาสอ่ตมอ่ืชเราก

 ลินวไปทเ 
)งา้วกาน้ห( ลินวไปทเยว้ดนัพ

อ่ท

ลินวไปทเยว้ดนัพ

ำ้นยาบะรอ่ท

อ่ท

)งา้วกา้นห( ลินวไปทเ

ดัตวนแ

ราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชงอขอ่ท

ภาษาไทย



เครื่องควบคุมส่วนกลาง



17

์ชติวสพิดาค่ง้ัตราก
ราคาอนใยาภู่ยอ่ีทนว่สงอ่ืรคเวัต

ราคาอกอนยาภู่ยอ่ีทนว่สงอ่ืรคเวัต
างำทม่ิรเถรามาส ”ิตัมนโตัอง่นหแำตุบะรราก“ นัช์กงัฟ้หใำทะจ ะาพฉเขไนอ่ืงเมาตปไน็ปเ์ฑณภัตลิผ่ีทณีรกนใ

 ราคาอวัตกอน์ณรกปุอดุชงอข 3# PID ช์ติวส่ีทปไนุมห้หใยดโ ว้ลแบรัปบัร้ดไ่ีทว็รเมาวค่ีทิตัมนโตัอยดโน
ง้ัรคกีอ่มหใฟไบบะรต็ซเีระลแ

 

:ะาพฉเขไนอ่ืงเ *
4****UNRA อืคดุชกุทราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชงอขอ่ืช -

 งอขลยีรเีซขลเยามห - .3102 มคาลุตนอดืเกาจงัลหอืค )ราคาอวัตกอน์ณรกปุอดชุ( 

งัวะรรวคอ้ข
)ดิป( FFO ่ีทว้ไ 8 ,6 ,2 ,1 PID ์ชตวิสา่คง้ัตงอ้ต V itluM น่รุบัรหำส

!

นัช์กงัฟ ยาบิธอำค ดิปา่คง้ัต ดิปเาค่ง้ัต น้ตม่ิรเา่ค
SW1 ราสอ่ืสราก )น้ตม่ิรเา่ค( ีม่มไ - - ดิป
SW2 ลิคเซไ - - ดิป

SW3 มุ่ลกมุคบวค อรืห์รอตเสามกอืลเราก
สเลฟ มาสเตอร์ สเลฟ ดิป

SW4 มัสา้นหดมหโ
ง้หแสัผ

ัสา้นหดมหโกอืลเราก
ง้หแสัผม

ีมลรทโนอคตมโีร
ยาส้รไ/ยาส

แนางำทดมหโกอืลเราก
ิตัมนโตอัอรืหงอเกอืลเบบ

ติัมนโตัอ ดิป

SW5 ง่นหแำต ำสง่นหแำตกอืลเราก
ง้ัตดิตรากบัรห เพดาน งาล่นา้ด ดิป

SW6 งอข้วย่ีกเ่มไ - - ดิป

SW7

บะรงอ่ืรคเจกเงิล
ายอากาศ

อ่ืรคเจกเงิลกอืลเราก
งระบายอากาศ จกเงิลดิปราก นางำทงลัำก

ดิปงอ่รำนบใกอลืเราก
 (คอนโซล)

้ขีงอ่รำนบใกอืลเราก
น/ลง

 + นบนา้ดงอ่รำนบใ
งา่ลนา้ด

นา้ดงอ่รำนบใ
น้ันา่ทเนบ

คาภิมูภกอืลเราก ขเคาภิมูภกอืลเราก
นอ้รต ปไว่ัทนุ่ร นอ้รตขเน่รุ

SW8 ฯลฯ. สำรอง - - ดปิ

์ตนมเกซเ 7    PID ์ชติวส

ราคาอวัตกอน์ณรกปอุดุชงอข BCP ราคาอวัตกอน์ณรกปุอดุชงอข PID ์ชติวส

ราคาอนใยาภง้ัตดิตราก

ำทงอ่ืรคเจกเงิล
นอ้รมาวค

)น้ตม่ริเา่ค( ีม่มไ

ภาษาไทย



การต้ังค่าการควบคุมแบบกลุ่ม
การควบคุมแบบกลุ่ม 1

การติดตั้งภายในอาคาร

รีโมทคอนโทรลแบบใช้สาย 1 ตัว + ชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารมาตรฐาน

มาสเตอร

มาสเตอร

สเลฟ สเลฟ สเลฟ

จอแสดงผลข้อความข้อผิดพลาด เชื่อมต่อเฉพาะสายสัญญาณอนุกรม และสาย 
GND ระหว่างชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารเท่านั้น

สัญญาณ

สวิตช์ DIP ใน PCB
การตั้งค่าอุปกรณ์หลัก (Master)
-หมายเลข 3 Off (ปิด)

การตั้งค่าอุปกรณ์ลูก (Slave)
-หมายเลข 3 On (เปิด)

บางผลิตภัณฑ์ไม่มีสวิตช์ DIP อยู่ใน PCB. สามารถตั้งค่าชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารให้เป็นอุปกรณ์หลัก 
(Master) หรืออุปกรณ์ลูก (Slave) ก็ได้ โดยใช้รีโมทคอนโทรลไร้สายแทนที่จะใช้สวิตช์ DIP.
สำหรับรายละเอียดของการตั้งค่า โปรดดูคู่มือรีโมทคอนโทรลไร้สาย
สามารถเชื่อมต่อกับชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารได้ทุกประเภท.
สามารถใช้รีโมทคอนโทรลไร้สายได้ในคราวเดียวกัน.

ชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารหลักสามารถจดจำเฉพาะหน้าคอนแทคที่ไม่ต่อไฟโดยตรง และตัวควบคุมกลางเท่านั้น.
สามารถเชื่อมต่อหน้าคอนแทคที่ไม่ต่อไฟโดยตรง (Dry Contact) และตัวควบคุมกลางได้ในคราวเดียวกัน.

ในกรณีที่เกิดข้อผิดพลาดขึ้นกับชุดอุปกรณ์ในตัวอาคาร หน้าจอของรีโมทคอนโทรลแบบใช้สายจะแสดงรหัส
ข้อผิดพลาดนั้น
สามารถควบคุมชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารอื่นได้ นอกจากชุดอุปกรณ์ที่มีข้อผิดพลาด.

ภาษาไทย
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GND

12 V
สเลฟสเลฟมาสเตอร์มาสเตอร์

สเลฟมาสเตอร์

2 มุ่ลกบบแมุคบวคราก
นาฐรตามราคาอวัตนใณ์รกปุอดชุ + ยาส้ชใบบแลรทโนอคทมโีร

.9002 ์ธนัพาภมุกนอืดเ่ตแง้ัต้ดไราคาอวตันใ์ณรกปุอดุชบกัอ่ตมอ่ืชเถรามาส *
.้ดไิตกปดิผนางำทรากดิกเ้หใุตหเน็ปเจาอ ว้ไกูล์ณรกปุอะลแกัลห์ณรกปอุา่คง้ัต้ดไ่มไกาห *

.้ดไ้ีนปไอ่ตนชั์กงัฟนาง้ชใถรามาส มุ่ลกบบแมุคบวครากงอขีณรกนใ *
.ดมหโอืรห ดุยห นางำทรากกอลืเราก -

.งอ้หนใิมูภหณุอบอสจวรตะลแมิูภหณอุา่คง้ัต -
.นบัุจจปัาลวเนย่ลีปเ -

.)ำ่ต/งาลกนาป/งูส( นยีวเลหไราการตอัมุคบวค -
.นางำทาลวเง้ัตรากา่คง้ัตราก -

.้ดไนางช้ใถรามาส่มไนัช์กงัฟงาบ -

.ยาส้ชใบบแกัลหลรทโนอคทมโีรยวด้ )ดุสงูส( งอ่ืรคเ 61 งึถกาม้ดไราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชมุคบวคถรามาส *
1 มุ่ลกบบแมุคบวครากบักนอืมหเะจ ว้ลแน้ตงา้ขกาจอืนหเกอน *

ราคาอนใยาภง้ัตดิตราก

ณาญญัส

ดาลพดิผอข้มาวคอ้ขลผงดสแอจ

ภาษาไทย
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GND

12 V

FAU
มาสเตอร์

FAU
สเลฟ

มาสเตอร์

สเลฟ

มาสเตอร์

มาสเตอร์

จอแสดงผลข้อความข้อผิดพลาด จอแสดงผลข้อความข้อผิดพลาด
N M

การควบคุมแบบกลุ่ม 3
การเชื่อมต่อแบบผสมกับชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารและชุดเติมอากาศ.

* 

* 

FAU Standard StandardFAU FAU Standard StandardFAU

* FAU: ชุดเติมอากาศ
  มาตรฐาน: ชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารมาตรฐาน

การติดตั้งภายในอาคาร

ในกรณีของการเชื่อมต่อกับชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารและชุดเติมอากาศมาตรฐาน ให้แยกชุดเติมอากาศออก
จากชุดอุปกรณ์มาตรฐาน（N, M ≤ 16）（เนื่องจากการตั้งค่าอุณหภูมิแตกต่างกัน）

นอกเหนือจากข้างต้นแล้ว จะเหมือนกับการควบคุมแบบกลุ่ม 1.

ภาษาไทย

สัญญาณ
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2  ลรทโนอคทมโีร
.ดุช 1 ราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุช + วัต 2 ยาส้ชใบบแลรทโนอคทมโีร

มาสเตอร์

มาสเตอร์ สเลฟ

GND
สัญญาณ
12 V

สเลฟสเลฟสเลฟ

จอแสดงผลข้อความข้อผิดพลาด

งอ่ืรคเง่ึนหราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชบัก )ดุสงูส( วัตงอส้ดไยาส้ชใบบแลรทโนอคทมโีรบักอ่ตมอ่ืชเถรามาส .1
)evalS( กูล์ณรกปุอน็ปเอืลหเ่ีทา่คง้ัตะลแ )retsaM( กัลห์ณรกปุอน็ปเงอ่ืรคเง่ึนหราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุช้หใา่คง้ัต

)evalS( กูล์ณรกปุอน็ปเ้หใอืลหเ่ีทา่คง้ัต )retsaM( กัลห์ณรกปุอน็ปเ้หใวัตง่ึนหงยีพเยาส้ชใบบแลรทโนอคทมโีรา่คง้ัต
.้ดไวัตงอสลรทโนอคทมโีรบักอ่ตมอ่ืชเถรามาสทภเะรปกุทราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุช .2

.นักวยีดเวารคนใ้ดไยาส้รไลรทโนอคทมโีร้ชใถรามาส .3
.นักวยีดเวารคนใ้ดไงาลกมุคบวควัตะลแ )tcatnoC yrD( งรตยดโฟไอ่ต่มไ่ีทคทแนอคา้นหอ่ตมอ่ืชเถรามาส .4

ดิผอ้ขสัหรงดสแะจยาส้ชใบบแลรทโนอคทมโีรงอขอจา้นห ราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชบักน้ึขดาลพดิผอ้ขดิกเ่ีทีณรกนใ .5
นั้นดาลพ    

.ดักำจอ้ขีม่มไราคาอวัตนใ์ณรกปุอดุชงอขนัช์กงัฟ .6

ภาษาไทย
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อุปกรณ์เสริมสำหรับการตั้งค่าการควบคุมแบบกลุ่ม
สามารถตั้งค่าการควบคุมแบบกลุ่มได้โดยใช้อุปกรณ์เสริมด้านล่างนี้

* ใช้สาย PZCWRCG3 สำหรับการเชื่อมต่อ ใช้สาย PZCWRC2 สำหรับการเชื่อมต่อ

ชุดอุปกรณ์ในตัวอาคาร 2 ชุด + รีโมทคอนโทรลแบบใช้สาย ชุดอุปกรณ์ในตัวอาคาร 1 ชุด + รีโมทคอนโทรลแบบใช้งาน 2 ตัว

สเลฟมาสเตอร์

มาสเตอร์

PZCWRCG3

มาสเตอร์ สเลฟ

PZCWRC2

ข้อควรระวัง
ในกรณีท่ีต้องใช้ร้อยสายเคเบิลจำนวนมากในพ้ืนท่ีท่ีมีรหัสอาคาร ให้ใช้ท่อร้อยสายท่ีไม่ติดไฟท่ีปิดสนิท.

!

การติดตั้งภายในอาคาร

ภาษาไทย
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ชื่อรุ่น

การกำเนิดเสียงในอากาศ
ค่าถ่วงน้ำหนักความถี่แบบ A ที่กำเนิดโดยผลิตภัณฑ์นี้ต่ำกว่า 70 dB
** ระดับเสียงอาจแตกต่างกันไปตามสถานที่ต่างๆ

การจำกัดความเข้มข้น

ARN U G48 AV2 4

์ยีรีซขลเยามห

ซสชแอ่ชื
า้ฟฟไารตัอ

1 : 1 Ø, 115 V, 60 Hz
6 : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz 
3 : 1 Ø, 208/230 V, 60 Hz

2 : 1 Ø, 220 V, 60 Hz
7 : 1 Ø, 100 V, 50/60 Hz
G : 1 Ø, 220 - 240 V, 50 Hz/1 Ø, 220 V, 60 Hz 

h/utB มวรน็ยเมาวคำทรากพาภิธทิสะรป
 h/utB 000,84 )น่ชเ

ๆงา่ตนชั์กงัฟงอขสัหร
นาฐน้ืพนชั์กงัฟ :A  )งันผดิตบบแ( ามสาลพอโีน :L

)า้ฝงัฝบบแ( ามสาลพ :C
ำ่ตติถสา้ฟฟไ :G  K: ความร้อนสัมผัสสูง

งอ่ลกีม่มไ่ีทน้ืพง้ัตบบแ :U
นิงเีส :V

)้ดไพาภนย่ีลปเ( สิค :1 งอทีส :Gนิงเีส :V
)ต์ราอูลคบบแีสงผแ( นิงเำ้นีส :B 

 
Q: คอนโซล ศากาอมิตเ์ณรกปุอดุช :Z

น็ยเมาวคำทราสบ็กเ์ณรกปุอนใดิตเ่ีทน็ยเมาวคำทราสงอขมวรณามิรป  (kg)

นใยาภงอ่ืรคเดิต่ีทดุส่ีทก็ลเ่ีทงอ้หงอขุจมาวค  (m3)

)ยีลเรตเสออบัรหำสน้ันา่ทเ zH 05(

์รอรเมิ :R - 8S/ES
งดแสี :E - FS

า่ว้มแ ปไอมสเนางำทรากบัรหำสยัภดอลป่ีทบัดะรน็ปเงอ้ตน็ปเำจ่มไ่ีท งยีสเดินเำกรากบัดะรน็ปเ้ีนามงา้อ้่ีทขลเวัต
รากีมงอ้ตน็ปเำจา่วุบะร้ชใปไำนถรามาส่มไ็ก่ตแ งยีสเบัรรากบัดะระลแดินเำกรากงา่วหะรนัก์ธนัพมัสมาวคีมะจ
นางำทงอ้หงอขะณษกัล่กแ้ดไ นางกันพงอขงยีสเบัรรากบัดะรบักลผีม่ีทยัจจัป.ปไอมสเ่มไอืรหมิตเม่ิพเนักงอ้ป

งยีสเบัร้ดไนางิตับิฏปู้ผ่ีทาลวเะยะระลแ ๆน่ืองยีคเ้ลกใรากนวบะรก ์ณรกปุอนวนำจ.น่ชเ ๆนื่องยีสเง่ลหแะลแ
้ชใู้ผ้หใยว่ชะจ้ีนลูมอ้ข มาต็กรไงา่ยอ.ศทเะรปะล่ตแนใปไนักงา่ตกตแน้ันตาญุนอ่ีทงยีสเบัรรากบัดะร น้ันกาจกอน

.น้ึขีด้ดไงย่ีสเมาวคะลแยารตนัอนิมเะรปถรามาสี้น์ณรกปอุ

อ่ืมเนคยากงา่รอ่ตยารตนัอน็ปเ่มไยดโ้ดไรากนินเำดถรามาส่ีทนออีรฟส๊กแงอขดักำจดีขอืคน้ขม้ขเมาวคดักำจราก
m/gk ยว่นหยว้ดยาบิธอะจน้ขม้ขเมาวคดักำจราก.ศากาอนใลหไว่ัรน็ยเมาวคำทราส 3 อ่ตนออีรฟส๊กแงอขกันหำ้น 

นยีวเลหไรากนใยว่ชบัรหำส )ศากาอรตามิรปนว่นห

m/gk 44.0 :น้ขม้ขเมาวคดักำจราก 3(R410A)

น็ยเมาวคำทราสงอขน้ขม้ขเมาวคณวนำค

น็ยเมาวคำทราสงอขน้ขม้ขเมาวค = 

 '48'      36,000 Btu/h  '36'
รหัสของแบบอินเวอร์เตอร์ และปั้มทำความเย็นเท่านั้น หรือปั้มทำความร้อน
N: อินเวอร์เตอร์แบบ AC และ H/P V: อินเวอร์เตอร์แบบ AC และ C/O
U: อินเวอร์เตอร์แบบ DC และ H/P และ C/O

                    ระบบที่ชุดอุปกรณ์ในตัวอาคารใช้น้ำยา R410A

ภาษาไทย
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